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Komisijas Lémums (2006. gada 6. novembris), ar ko atce] daZus istenoSanas tiesibu aktus par
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(') Dokuments attiecas uz EEZ

50

(Turpinajums nakamaja lapa)

posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartgjiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir speka tikai ierobezotu laika
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akvakultiras zivim un produktiem, kas paredzéti lietoSanai cilveku uztura (izzinots ar dokumenta

UM K(2006) 5167) (1) <neninitt ettt e et e

(') Dokuments attiecas uz EEZ
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1662/2006

(2006. gada 6. novembris),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (1), jo Ipasi
tas 10. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)

(4)

()

levérojot Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma notei-
kumus, partikas razosanas uznémumiem janodroSina, lai
katram dzivnieku izcelsmes produktam biitu identifikacijas
atzime atbilstigi minétas regulas II pielikuma I iedalas
noteikumiem. Ja nav skaidri noradits un kontrolei vajadzigs,
tad dzivnieku izcelsmes produktiem jabit ne vairak ka
vienai identifikacijas atzimei.

Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I iedala ir
noteikumi par majas nagainu galas razoSanu un laiSanu
tirgi. Iznémumi pilnigai adas novilksanai no liemena un
citam cilveku partikai paredzétam kermena dalam noteikti
IV nodalas minétas iedalas 8. punkta. Janosaka, ka $ie
iznémumi attiecas arl uz liellopu purnu un lapam, ar
nosacijumu, ka tie atbilst tiem pasiem nosacjjumiem, kas
attiecas uz aitu un kazu galvam.

Mandeles filtré visas indigas vielas, kas noklast dzivnieka
mutes dobuma, un majas nagainu kausanas procesa tas
jaiznem higiénas un drosibas apsvérumu dél. Ta ka majas
ciku mandelu obligata iznemsana bija nejausi izlaista,
jaieliek prasiba par ciiku mandelu iznemsanu.

Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII iedala nosaka
prasibas par cilvéku partikai paredzétu zivju produktu

OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Labots ar OV L 226, 25.6.2004.,

22. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 20762005 (OV L 338, 22.12.2005., 83. Ipp).

razoSanu un laiSanu tirgdi. Zivju ella ietilpst zvejniecibas
produktu definicija. Tadé] janosaka ipasas prasibas cilveku
partikai paredzétas zivju ellas razosanai un laiSanai tirgd.
Janosaka ari parejas pasakumi, kas dotu iesp&ju uzpému-
miem tresas valstis pielagoties jaunajai situacijai.

Jaunpienu uzskata par dzivnieku izcelsmes produktu, bet uz
to neattiecas definicija par svaigpienu, kas minéta Regulas
(EK) Nr. 853/2004 I pielikuma. Jaunpienu razo lidziga
veida, un var uzskatit, ka tas cilvéka veselibai rada lidzigu
risku ka svaigpiens. Tade] jaunpiena razoSanai jaievie§ pasi
higiénas noteikumi.

Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XV iedala nosaka
prasibas kolagéna razoSanai. Ta nosaka, ka kolagéns jarazo
procesa, kas nodrosina, ka izejvielas paklauj apstradei, kura
ietilpst mazgasana, pH limena regulésana, izmantojot skabi
vai sarmu, ar sekojoSu vienu vai vairakam skalosanam,
filtraciju un ekstraziju, vai lidzvértiga apstiprinata procesa.
EFSA novértéSanai bija iesniegts citads process, kura
rezultata ieguva hidrolizétu kolagénu, kuru nevar ekstrudét.
EFSA 2005. gada 26. janvarl piepéma atzinumu par
kolagéna drosumu un kolagéna razoSanas metodi. Ta
secinaja, ka iepriek$ piedavatais razoanas process nodro-
Sina lidzigu vai augstaku veselibas drosumu cilvéku partikai
paredzétajam kolagénam, salidzinot ar drosumu, ko panak,
izmantojot XV iedala minétos standartus. Tadé] jamaina
kolagéna razosanas apstakli.

Attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 853/2004.

Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Partikas aprites
un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzinumu,
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IR PIENEMUSI SO REGULU. 2. I pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 853/2004 groza $adi:

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
1. I pielikumu groza saskana ar §is regulas I pielikumu. Savienbas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 6. novembri.
Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Markos KYPRIANOU
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 853/2004 II piclikuma I iedalas A dalas 2. punktu aizstaj ar $o:

“2. Bet, ja produktam nonem iepakojumu un/vai iesainojumu vai to talak apstrada cita uzpémuma, uz produkta jaliek
jauna atzime. Sados gadijumos jaunajai atzimei janorada ta uznémuma apstiprindgjuma numurs, kur notiek apstrade.”
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II PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikumu groza sadi:
1. Sadus grozijumus izdara IV nodalas I iedala:
a) 8. punktu aizstaj ar $adu:

“8. Liemeniem un citam kermena dalam, kas paredzétas izmantoSanai cilvéku partika, jabat ar pilnigi
novilktu adu, iznemot ctikam, aitu un kazu un telu galvam, liellopu purniem un lapam, aitu un kazu
kajam. Galvas, ieskaitot purnus un lipas, un kajas jaapstrada ta, lai novérstu inficésanu.”;

b)  16. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
“a)  liellopu, ciiku un neparnadzu mandeles higiéniski jaiznem;”.
2. Il nodalas VIII iedalu papildina ar $adu E dalu:

“E. PRASIBAS ZIVJU ELLAI KAS PAREDZETA CILVEKU PARTIKAI

Partikas uzpémumiem janodrosina, lai izejmateriali, no ka gatavo zivju ellu cilvéku partikai, atbilstu $adam
prasibam:

1)  tiem jabit iegiitiem no zivju produktiem, kas atziti par piemérotiem cilvéku partikai;
2)  tiem janak no uzpémumiem, ieskaitot kugus, kas apstiprinati atbilstigi $ai regulai;
3)  lidz parstradei tos jatransporté un jauzglaba higiéniskos apstaklos.”
3. IX iedalu aizstaj ar $adu:
“IX IEDALA: SVAIGPIENS, JAUNPIENS, PIENA PRODUKTI UN PRODUKTI UZ JAUNPIENA BAZES
Saja iedala:

1. “Jaunpiens” nozimé skidrumu, ko izdala piena lopu piena dziedzeri lidz 3-5 dienam péc atnesanas, kura ir
daudz antivielu un mineralu, un kas ievada svaigpiena veidosanos.

2. “Produkti uz jaunpiena bazes” nozimé apstradatus produktus, kas rodas péc jaunpiena parstrades vai $adu
parstradatu produktu talakas apstrades.

1 NODALA: SVAIGPIENS UN JAUNPIENS — PIRMEJA APSTRADE

Partikas razosanas uznémumi, kas razo vai attiecigi savac svaigpienu un jaunpienu, nodrosina atbilstibu §is nodalas
prasibam.

. VESELIBAS PRASIBAS SVAIGPIENA UN JAUNPIENA PRODUKCIJAI
1. Svaigpienam un jaunpienam jabiit no dzivniekiem:

a)  kam nav pazimju, kas liecinatu par infekcijas slimibam, kuras ar pienu un jaunpienu var tikt
parnestas uz cilveku;

b)  kam ir labs vispar€jais veselibas stavoklis, nav tadu slimibas pazimju, kas var inficét pienu un
jaunpienu, ipasi, kas necie§ no dzimumorganu sistémas infekcijas ar izdaljjumiem, enterita ar
caureju un drudzi vai redzama tesmena iekaisuma;

¢)  kam nav tesmena savainojumu, kuri varétu ietekmét pienu un jaunpienu;

d)  kam nav ievaditas neatlautas vielas vai produkti un kas Direktivas 96/23/EK nozimé nav arstéti
nelikumigi;
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e)  attieciba uz kuriem, ja tiem ir ievaditi atlauti produkti vai vielas, ievérots Siem produktiem vai vielam
noteiktais nogaidisanas laiks.

2. a) Ipasi attieciba uz brucelozi svaigpienam un jaunpienam jabiit no:

i)  govim vai bifelmatém, kas pieder pie ganampulka, kas Direktivas 64/432/EEK (') nozimé ir
brivs vai oficiali atzits par brivu no brucelozes;

ii)  aitdm vai kazam, kas pieder pie saimniecibas, kas Direktivas 91/68/EEK (*) nozimé ir briva vai
oficiali atzita par brivu no brucelozes; vai

iii)  citu sugu matitém, ja suga ir uznémiga pret brucelozi, kas pieder pie tada ganampulka, ko
regulari parbauda atbilstigi kompetentas iestades apstiprinatam kontroles planam;

b)  attieciba uz tuberkulozi svaigpienam un jaunpienam jabit no:

i)  govim vai bifelmatém, kas pieder pie ganampulka, kur oficiali nav tuberkulozes Direktivas 64/
432[EEK nozimé; vai

i) citu sugu matitém, ja suga ir uznémiga pret tuberkulozi, kas pieder pie ganampulka, ko
regulari parbauda atbilstigi kompetentas iestades apstiprinatam kontroles planam;

¢ ja kazas tur kopa ar govim, tad 3adas kazas parbauda un testé attieciba uz tuberkulozi.

3. Tomér svaigpienu no dzivniekiem, kas neatbilst 2. panta prasibam, var izmantot, ja ir kompetentas
iestades atlauja:

a)  gadijuma, ja govij vai bifelmatei nav pozitiva reakcija uz tuberkulozes vai brucelozes testu, ne ar $o
slimibu simptomi, péc termiskas apstrades, kad ir negativa reakcija uz baziskas fosfatazes testu;

b)  gadijuma, ja aitai vai kazai nav pozitiva reakcija uz brucelozes testu, vai ta ir vakcinéta pret brucelozi
slimibas izskauSanas apstiprinatas programmas ietvaros, un nav $as slimibas simptomu, vai nu:

i) siera razo$anai, kura nogatavinasanas laiks ir vismaz divi ménesi; vai

ii)  péc termiskas apstrades, kad ir negativa reakcija uz baziskas fosfatazes testu; un,

¢)  gadijuma, ja citu sugu matites, kam nav pozitiva reakcija uz tuberkulozes vai brucelozes testiem ne
ari o slimibu simptomu, pieder pie ganampulka, kur péc 2. punkta a) apakspunkta iii) nodaljjuma
vai 2. punkta b) apak$punkta ii) nodaljjuma minétajam parbaudém ir atklata bruceloze vai
tuberkuloze, ja tas apstradats, lai nodrosinatu drosumu.

4. Neviena dzivnieka svaigpienu un jaunpienu, kas neatbilst attiecigajam 1.-3. punkta prasibam, ipasi, ja
dzivniekam profilaktiskajas parbaudés individuali ir pozitiva reakcija uz tuberkulozi vai brucelozi 3, ka
noteikts Direktiva 64/432/EEK un Direktiva 91/68/EEK, nedrikst lietot cilvéeku partika.

Padomes 1964. gada 26. jinija Direktiva 64/432/EEK par dzivnieku veselibas problémam, kas ietekmé Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar
liellopiem un cikam (OV 121, 29.7.1964., 1977./64. lpp.). Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 21/2004 (OV L 5,
9.1.2004., 8. Ipp.).

Padomes 1991. gada 28. janvara Direktiva 91/68/EEK par dzivnicku veselibas nosacijumiem, kas regulé Kopienas icksgjo tirdzniecibu ar
aitam un kazam (OV L 46, 19.2.1991., 19. lpp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Lémumu 2005/932/EK (OV L 340,
23.12.2005., 68. Ipp.).
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1L

5. Ar L. vai 2. punkta minétajam slimibam inficéto vai par infekciju aizdomas turéto dzivnieku izolacijai

jabit efektivai, lai novérstu jebkadu negativu ietekmi uz citu dzivnieku pienu un jaunpienu.

PIENA UN JAUNPIENA RAZOTAJU SAIMNIECIBU HIGIENA

A.  Prasibas telpam un iekartam

B.

Slauksanas iekartas un telpas, kur glaba, apstrada vai dzesé pienu un jaunpienu, jaizvieto un jabiivé
ta, lai ierobezotu piena un jaunpiena inficéSanas risku.

Piena un jaunpiena glabasanas telpas jasarga no parazitiem, tam jabit atbilstosi nodalitam no
telpam, kur atrodas dzivnieki un kur, lai izpilditu B dalas prasibas, ir piemérotas saldesanas iekartas.

lekartu virsmam, kuras paredzétas saskarei ar pienu un jaunpienu (instrumenti, trauki, tvertnes u. c.,
kas paredzétas slaukSanai, savaksanai, transportam), jabat viegli tiramam un, ja vajag,
dezinficgamam un uzturamam laba stavokli. Tade] jaizmanto gludi, mazgajami un netoksiski
materiali.

Péc lietosanas 3adas virsmas janotira un vajadzibas gadijuma jadezinficé. Péc katra brauciena vai
braucienu virknes, ja laika posms starp iztuk$oSanu un nakamo iepildisanu ir loti iss, bet jebkura
gadijuma vismaz vienu reizi diend, konteineri un tvertnes, ko izmanto piena un jaunpiena
transporté$anai, pirms atkartotas izmantoSanas pienacigi jatira un jadezinficé.

Higiéna slauksanas, savaksanas un transportésanas laika

Slauksana javeic higiéniski, ipasi nodrosinot:

a)  lai pupi, tesmenis un ta tuvuma eso$as kermena dalas pirms slaukSanas sakuma batu tiri;

b)  lai pienu un jaunpienu no katra dzivnicka slaucené parbauditu uz organoleptiskam vai
fizikalkimiskam novirzém vai izmantojot metodi, ar ko panak lidzigus rezultatus, un lai piens
un jaunpiens, kuram atrod $adas novirzes, netiktu izmantots cilvéku partika;

¢) lai pienu un jaunpienu no dzivniekiem, kas uzrada tesmena saslimsanas kliniskos simptomus,
nelietotu cilveku partika citadi ka saskana ar veterinararsta noradijumiem;

d)  lai batu identificéti dzivnieki, ko arsté ar medikamentiem, kuri var parnest atliekvielas piena
un jaunpiena un lai $o pienu un jaunpienu, kas iegfits no $adiem dzivniekiem pirms
aizlieguma perioda beigam, neizmantotu cilvéku partika; un,

¢) lai pupu tirianas skidumus vai smidzinamos izmantotu tikai péc apstiprinasanas vai atbilstigi
procedirai, kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva
98/8/EK par biocido produktu laiSanu tirgd (');

f)  lai jaunpienu slauktu atseviski un nesajauktu ar svaigpienu.

Talit péc slauksanas pienu un jaunpienu novieto tira vieta, kas veidota un iekartota ta, lai novérstu
inficésanos.

a)  Piens nekavéjoties jaatdzesé lidz ne vairak ka 8 °C, ja to savac katru dienu, vai ne vairak ka
6 °C, ja to nesavac katru dienu;

b)  Jaunpiens jaglaba atseviski un nekavégjoties jaatdzesé lidz ne vairak ka 8 °C, ja to savac katru
dienu, vai ne vairak ka 6 °C, ja to nesavac katru dienu, vai jasalde.

OV L 123, 24.4.1998., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Direktivu 2006/50/EK (OV L 142, 30.5.2006., 6. Ipp.).
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3.

Parvadasanas laika nepartraukti jauztur aukstums un, ierodoties galamérka uznémuma, piena un
jaunpiena temperatiira nedrikst parsniegt 10 °C.

Partikas uznémumiem nav jaizpilda 2. un 3. panta prasibas par temperatiiru, ja piens atbilst Il dalas
nosacijumiem un kadai no $§im prasibam:

a)  pienu parstrada 2 stundu laika péc slauksanas; vai

b)  dazu piena produktu razosanai tehnologisku iemeslu dé] vajag augstaku temperatiiru un
kompetenta iestade ir to apstiprinajusi.

C.  Personala higiena

1.

2.

Slaucgjiem un svaigpiena un jaunpiena apstradatajiem javalka piemérotas, tiras drébes.

Slaucgjiem jauztur augsts personigas tiribas limenis. Netalu no slauksanas vietas jabiit pieejamam
atbilstosam értibam, lai slaucgji un svaigpiena apstradataji varétu nomazgat rokas visa garuma.

. KRITERII SVAIGPIENAM UN JAUNPIENAM

1. a)

Kamér nav noteikti piena un piena produktu kvalitates standarti sakara ar tiesibu aktiem par piena
un piena produktu kvalitati, uz svaigpienu attiecas talak izklastitie kritériji;

valstu kritérijus jaunpienam, attieciba uz mikroorganismu vegetativo $inu un somatisko $inu skaitu
vai antibiotiku atliekvielam, pieméro, kamér nav noteikti Kopienas ipasie tiesibu akti.

2. Svaigpiena un jaunpiena paraugi, kas nejausas izlases veida savakti piena razoSanas uzpémumos,
reprezentativa skaita japarbauda attieciba uz atbilstibu 3. un 4. punktam svaigpiena gadijuma un atbilstibu
valsts kritérijiem, kas minéti 1. punkta b) apakSpunkta jaunpiena gadijuma. Parbaudes var izdarit $adi
uznémumi vai to uzdevuma:

a)

piena razosanas partikas uzpémums;

piena savaksanas vai parstrades partikas uznémums;

partikas uznémumu koncerns; vai

valsts vai regiona kontroles shémas konteksta.

Partikas uznémumiem jaierosina procediras, kas nodrosina, ka svaigpiens atbilst $adiem kritérijiem:

i) govs svaigpienam:

Dzivotspéjigo stnu skaits 30 °C temperatira | < 100 000 (¥)
(1 ml)

Somatisko $tinu skaits (1 ml) < 400 000 (**)

(*)  Vidgjais geometriskais, aptverot divu ménesu periodu, kura laika nemti vismaz divi paraugi ménesi.
(** Vidgjais geometriskais, aptverot tris ménesu periodu, kura laika nemts vismaz viens paraugs ménesi, ja
vien kompetenta iestade nenosaka citu metodi, lai ievérotu razosanas limena sezonas atskiribas.

ii)  citu sugu dzivnicku svaigpienam:

Dzivotspéjigo $tnu skaits 30 °C temperatira | < 1 500 000 (*)
(1 ml)

(*) Vidéjais geometriskais, aptverot divu ménesu periodu, kura laika pemti vismaz divi paraugi ménest;
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b)  tomér, ja citas sugas, nevis govs, svaigpiens paredzéts tadu piena produktu razo$anai no svaigpiena,
kur procesa nav termiskas apstrades, tad partikas uznémumam javeic pasakumi, lai nodrosinatu, ka
izmantotais svaigpiens atbilst $adiem kritérijiem.

Dzivotspéjigo $tnu skaits 30 °C temperatiira < 500 000 (*)
(1 ml)

(*)  Vidgjais geometriskais, aptverot divu ménesu periodu, kura laika nemti vismaz divi paraugi ménesL.

4. Neierobezojot Direktivu 96/23(EK, partikas uzpémumiem jauzsik procediras, lai nodrosinatu, ka
svaigpienu nelaiz tirgd, ja ir kads no Siem gadijumiem:

a)  ta sastava ir antibiotisku vielu atliekvielas tada daudzuma, kas attieciba uz jebkuru no Regulas (EEK)
Nr. 2377/90 (") I un III pielikuma minétajam vielam parsniedz minétaja regula atlauto limeni; vai

b)  antibiotisko vielu atlickvielu kopgjais daudzums parsniedz kadu no atlautajiem maksimalajiem
daudzumiem.

5. Ja svaigpiens neatbilst 3. un 4. punkta prasibam, partikas uznémumam jainformé kompetenta iestade un
javeic pasakumi stavokla uzlabosanai.

II NODALA: PRASIBAS PRODUKTIEM UZ PIENA UN JAUNPIENA BAZES
L PRASIBAS TEMPERATURAI

1. Partikas uzpémumam janodrosina, ka, pienemot parstrades uznémuma,

a)  pienu atri atdzesé lidz ne vairak ka 6 °C;

b)  jaunpienu atri atdzesé lidz ne vairak ka 6 °C vai to patur saldétu;

un glaba 3ada temperatiira lidz parstradei.

2. Tomér partikas uznémums var glabat pienu un jaunpienu augstaka temperatiira, ja:

a)  parstradi sak talit péc slaukSanas vai 4 stundu laika péc pienemsanas parstrades uznémuma;
vai

b)  kompetenta iestade apstiprina augstaku temperatiiru dazu produktu uz piena vai jaunpiena
bazes razosanai tehnologisku iemeslu dél.

II.  PRASIBAS TERMISKAJAI APSTRADEI

1. Kad svaigpiens, produkti uz piena vai jaunpiena bazes tiek termiski apstradati, partikas
uznémumam janodrosina Regulas (EK) Nr. 852/2004 1I pielikuma XI nodalas prasibu ievérosana.
Ipasi janodrosina atbilstiba minétajam specifikacijam, ja izmanto $adus procesus:

a)  pasterizaciju panak ar apstradi, kas ietver:

i) augstu temperatiiru uz Isu laiku (vismaz 72 °C uz 15 sekundém);

ii)  zemu temperatiru uz ilgu laiku (vismaz 63 °C uz 30 minatém); vai

(*) Padomes 1990. gada 26. jinija Regula (EEK) Nr. 2377/90, ar ko nosaka Kopienas procediiru veterinaro medikamentu maksimali

pielaujama atlieku limena noteiksanai dzivnieku izcelsmes partikas produktos (OV L 224, 18.8.1990., 1. Ipp.) Regula jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1231/2006 (OV L 225, 17.8.2006., 3. Ipp.).”
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i)  jebkuru laika un temperatiiras kombinaciju, kas dod lidzveértigu rezultatu,

ta, lai produkti attieciga gadijuma biitu ar negativu reakciju uz baziskas fosfatazes testu uzreiz péc
tadas termiskas apstrades;

b)  apstradi seviski augsta temperatiira (UHT) panak ar apstradi,

i) kasietver nepartrauktu karstuma plismu ar augstu temperatiiru isu laiku (ne mazak ka
135 °C apvienojuma ar piemérotu izturéSanas laiku) ta, lai nepaliktu dzivotspéjigi
mikroorganismi vai sporas, kas spétu vairoties apstradataja produkta, ja to glaba
aseptiska slégta tara apkartéjas vides temperatiira, un

ii)  kas ir pietickama, lai nodrosinatu, ka produkti paliek mikrobiologiski stabili péc 15
dienu izturéSanas 30 °C temperatiira slégta tara vai 7 dienas 55 °C temperattira slégta
tara, vai ar citu metodi pieradot, ka ir izmantota piemérota termiska apstrade.

2. lzlemjot, vai paklaut svaigpienu un jaunpienu termiskajai apstradei, partikas uznémumiem:

a)  japem veéra procediras, kas izstradatas péc HACCP principiem atbilstigi Regulai (EK) Nr. 852/
2004; un

b)  jaizpilda visas prasibas, ko kompetenta iestade var uznémumiem $aja sakara izvirzit, kad
uznémumu apstiprina vai parbauda atbilstigi Regulai (EK) Nr. 854/2004.

II.  KRITERII GOVS SVAIGPIENAM

1. Partikas uznémumiem, kas razo piena produktus, jauzsak procediiras, lai nodrosinatu, ka tiesi pirms
apstrades:

a)  govs svaigpienam, ko izmanto piena produktu gatavoSanai, dzivotspgjigo $tnu skaits 30 °C
temperatiira 1 ml ir mazaks par 300 000; un

b)  apstradatam govs svaigpienam, ko izmanto piena produktu gatavosanai, dzivotspgjigo $tnu
skaits 30 °C temperatira 1 ml ir mazaks par 100 000.

2. Japiens neatbilst 1. punkta prasibam, partikas uznémumam jainformé kompetenta iestade un javeic
pasakumi stavokla uzlabosanai.

III NODALA: IESAINOJUMS UN IEPAKOJUMS

Patérétajiem paredzétais iepakojums jaaizdara tilit péc piepildiSanas uznémuma, kura notiek $kidro uz piena un
jaunpiena bazéto produktu pédéja termiska apstrade, ar noslégSanas ierici, kas novér§ inficéSanos. Noslégsanas
sistémai jabat ta veidotai, lai péc atvérSanas bitu skaidri redzams un viegli parbaudams, ka ta atverta.

IV NODALA: MARKEJUMS

1. Papildus Direktivas 2000/13EK prasibam, iznemot gadijumus, kas paredzéti minétas Direktivas 13. panta 4. un
5 punkta, markéuma skaidri janorada:

a)  gadijuma, ja svaigpiens paredzéts tiesai izmantoSanai cilvéku partika, vards “svaigpiens”;

b)  gadijuma, ja no svaigpiena gatavotu produktu razoSanas procesa nav ietverta termiska apstrade vai kada
fiziska vai kimiska apstrade, vardi “gatavots no svaigpiena”;

¢)  jaunpiena gadijuma vards “jaunpiens”;

d)  gadijuma, ja produkts gatavots no jaunpiena, vardi “gatavots no jaunpiena”.
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2. Prasibas, kas minétas 1. panta, attiecas uz mazumtirdzniecibai paredzétiem produktiem. Termins “markésana”
ietver visus iepakojumus, dokumentus, pazinojumus, etiketes, gredzena vai apkakles veida etiketes, kas pavada
vai attiecas uz $adiem produktiem.

V NODALA: IDENTIFIKACIJAS APZIMEJUMI

Atkapjoties no II piclikuma I dalas prasibam:

1)  identifikacijas apziméjums var nevis noradit uznémuma apstiprinjuma numuru, bet noradi, kur uz iesainojuma
vai iepakojuma noradits uznémuma apstiprinajuma numurs;

2)  gadijuma, ja pudeles ir atkartoti lietojamas, identifikacijas apzimé&juma var bit tikai nosatitajvalsts apziméums
ar lielajiem burtiem un uznémuma apstiprindjuma numurs.

XV iedalas Il nodalas 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Kolagénam jabiit raZotam procesa, kas nodrosina, ka izejvielas paklauj apstradei, kura ietilpst mazgasana, pH
limena reguléSana ar skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skaloSanas, filtracija un ekstriizija, vai
apstiprinata lidzvertiga procesa. Ekstrizijas posmu var neveikt, ja razo mazas molekulmasas kolagénu no
izejvielam, kuru izcelsme nav no atgremotajiem.”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1663/2006

(2006. gada 6. novembris),

ar kuru groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus
noteikumus par lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles
organizéSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus noteikumus par
lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu
oficialas kontroles organizésanu (!), un ipasi tas 17. panta
1. punktu,

ta ka:

(1) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 853/2004, ar ko paredz ipasus
higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
partiku (%), partikas uznémumam péc péckausanas veteri-
naras ekspertizes veiksanas jaatdala mandeles.

(2) Regula (EK) Nr. 853/2004 paredzétas prasibas attieciba uz
jaunpiena razoSanu. Tade] tas paklaujams oficialajam
kontrolém.

(3) Regulas (EK) Nr. 854/2004 VI pielikuma noteiktas
visparigas prasibas, kas janem véra attieciba uz dzivnieku
izcelsmes produktu ievedumiem pievienotajiem sertifika-
tiem no tre$am valstim. Konkréti taja prasits, lai sertifikatu

sagatavotu nosiitiSanas tresas valsts oficialaja valoda un

ieveSanas dalibvalsts valoda. Ta ka 1 divkarsa prasiba jau ir
radijusi daudzus praktiskus un darbibas sarezgijumus, ir
atbilstosak $is prasibas vienkarSot, par pamatprincipu
nosakot pienakumu sagatavot sertifikatus vismaz viena
ieveSanas dalibvalsts oficialaja valoda vai oficialajas valodas.
Tomér sakara ar tre§as nosutidanas valsts interesém
atseviskos gadijumos ir jasaglaba noteikums, kas tai atlauj
izmantot tas oficialo valodu ka vienu iesp&u papildus
iepriek$minétajam principam. Tade] attiecigi jagroza VI pie-
likums.

(4) Regula (EK) Nr. 854/2004 ir attiecigi jagroza.

(5) Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 854/2004 I, IV un VI pielikums ir grozits
saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 6. novembri.

() OV L 139, 30.4.2004., 206. lpp. Labots ar OV L 226, 25.6.2004.,
83. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2076/
2005 (OV L 338, 22.12.2005., 83. Ipp.).

() OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Labots ar OV L 226, 25.6.2004.,
22. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2076/
2005 (OV L 338, 22.12.2005., 83. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 854/2004 1 piclikumu groza $adi:

a)

b)

IV sadalas I nodala:
i) A dalas 1. punkta svitro vardus “iznem mandeles”;

ii) B dalas 1. punkta svitro teikumu “Mandeles jaiznem”;

IV sadalas I nodalas 1. punkta svitro teikumu “Mandeles jaiznem”.

Regulas (EK) Nr. 854/2004 IV piclikumu aizstaj ar $adu tekstu:

“IV PIELIKUMS

NEAPSTRADATS PIENS, JAUNPIENS, PIENA UN JAUNPIENA PRODUKTI

I NODALA: PIENA UN JAUNPIENA RAZOSANAS SAIMNIECIBU KONTROLE

1.

Piena un jaunpiena razosanas saimniecibas dzivnieki japaklauj oficialam kontrolém, lai parbauditu, vai tiek
ievérotas veselibas prasibas attieciba uz neapstradata piena un jaunpiena produktiem, un ipasi attieciba uz
dzivnieku veselibas stavokli un veterinaro medikamentu izmantosanu.

Sis kontroles var notikt kopa ar veterinaram parbaudém, ko veic atbilstosi Kopienas noteikumiem par dzivnieku
un sabiedribas veselibu vai dzivnieku labturibu un ko drikst veikt apstiprinats veterinararsts.

Ja ir pamats aizdomam, ka netick ievérotas dzivnieku veselibas prasibas, japarbauda vispargjais dzivnieku
veselibas stavoklis.

Javeic parbaudes piena un jaunpiena razosanas saimniecibas, lai parbauditu, vai tiek ievérotas higiénas prasibas.
Sadas oficialas kontroles var paredzét inspekcijas un/vai profesionalu veikto kontrolu uzraudzibu. Ja ir pieradits,
ka higiéna nav atbilstoa, kompetenta iestade parbauda to, vai tiek veikti vajadzigie pasakumi stavokla
uzlabosanai.

1 NODALA: NEAPSTRADATA PIENA UN JAUNPIENA KONTROLE SAVAKSANAS LAIKA

1.

Attieciba uz neapstradatu pienu un jaunpienu kompetenta iestade uzrauga veiktas parbaudes saskana ar Regulas
(EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas I nodalas III dalu.

Ja partikas uznémums nav labojis stavokli tris ménesu laika péc pirma pazinojuma kompetentajai iestadei par
neatbilstibu kritérijiem attieciba uz dzivotspgjigo mikroorganismu un/vai somatisko $tnu skaitu, ir jaaptur
neapstradata piena un jaunpiena piegade no razosanas fermas vai — saskana ar Ipasu kompetentas iestades
pilnvaru vai visparigiem noradjjumiem — ir japieméro prasibas attieciba uz ta apstradi un izmantoSanu, kas
vajadzigs sabiedribas veselibas aizsardzibai. Sada apturdana vai §is prasibas paliek speka, lidz partikas
uznémums ir pieradijis, ka neapstradats piens un jaunpiens atkal atbilst kritérijiem.”

Regulas (EK) Nr. 854/2004 VI piclikuma 2. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“y

Sertifikati jasagatavo vismaz galamérka dalibvalsts oficialaja valoda vai valodas un tas dalibvalsts valoda, kur
notiek robezkontrole, vai ari tiem japievieno apstiprinats tulkojums $aja valoda vai valodas. Tomér dalibvalsts
var piekrist izmantot citu Kopienas oficialo valodu.”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1664/2006

(2006. gada 6. novembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2074/2005 attieciba uz istenosanas pasakumiem saistiba ar noteiktiem
dzivnieku izcelsmes produktiem, kas paredzéti lietoSanai partiki, un atce] daZus istenoSanas

pasakumus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipaSus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku ('), un jo
1pasi tas 9. un 11. pantu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus noteikumus par
lictosanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu
oficialas kontroles organizéSanu (%), un jo ipasi tas 16. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai
nodroginatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un
partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un
dzivnieku labturibas noteikumiem (%), un jo ipasi tas 11. panta
4. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 2074/2005 (%) izklastiti Regulas
(EK) Nr. 853/2004, Regulas (EK) Nr. 854/2004 un Regulas
(EK) Nr. 882/2004 isteno$anas pasakumi.

(2) Regulas (EK) Nr. 2074/2005 VI pielikuma noteikti veselibas
sertifikatu  paraugi daZzu lietoSanai partika paredzétu
dzivnieku izcelsmes produktu importam. Sie sertifikati
izstradati atbilstigi Komisijas ieviestas ekspertu sistémas
TRACES prasibam, lai sekotu jebkurai dzivnieku un no tiem
iegtitu produktu kustibai ES teritorija un no tre$am valstim.
Sikaka informacija par $o produktu aprakstu ir nesen
atjauninata. Tade] speka esosajos veselibas sertifikatu
paraugos jaizdara attiecigi grozjumi.

() OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 2076/2005 (OV L 338, 22.12.2005.,
83. Ipp.).

() OV L 139, 30.4.2004., 206. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2076/2005

() OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 776/2006 (OV L 136, 24.5.2006., 3. Ipp)).

() OV L 338, 2212.2005., 27. Ipp.

G)

<

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/
2004 (°) un Regula (EK) Nr. 853/2004 izklastiti noteikumi
lietosanai partika paredzétu zvejniecibas produktu, dzivu
gliemenu un medus razosanai. Regula (EK) Nr. 2074/2005
japaredz ipaSas prasibas attieciba uz produktu importu no
tre$am valstim, tostarp veselibas sertifikatu paraugi. Tadel
spéka esoSie lemumi, kuros izstradati importa sertifikati,
jaatce] péc noteikta laika, lai dotu tresam valstim iespéju
pielagot savus tiesibu aktus.

Tapat ir lietderigi vienkarSot sertifikacijas procediru
zvejniecibas produktiem un dzivam gliemeném un lietosa-
nai partika paredzéto produktu shtfjumiem piemérot
dzivnieku veselibas sertifikacijas prasibas, kuras izklastitas
Komisijas 2003. gada 14. novembra Lémuma 2003/804/
EK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas nosacijumus un
sertifikacijas prasibas attieciba uz mikstmiesu [gliemenu], to
ol3tinu un gametu ieveSanu talakai audzéanai, nobarosa-
nai, izklasanai jauna vietd vai lietosanai cilvéku uztura
[partika] (°), un Komisijas 2003. gada 21. novembra
Lémuma 2003/858/EK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas
nosacijumus un sertifikacijas prasibas audzésanai paredzetu
dzivu zivju, to ikru un gametu, ka arl cilvéku uzturam
[lietoSanai partika] paredzétu akvakultiiras [izcelsmes] zivju
un to produktu ievedumiem (7).

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 882/2004 11. panta 4. punkta
noteikumiem janosaka metodes piena un piena produktu
analizém un parbaudém. Sai saistiba Kopienas references
laboratorija ir sastadijusi atjauninatu references metozu
sarakstu, ko sava 2005. gada sanaksmé apstiprinaja valstu
references laboratorijas. Tadé] Regula (EK) Nr. 2074/2005
jaieklauj pédgjais saskanotais analizu un parbauzu referen-
ces metozu saraksts, kas jaizmanto, lai kontrolétu atbilstibu
prasibam, kuras noteiktas Regula (EK) Nr. 853/2004. Tadé]
jaatce] Komisijas 1991. gada 14. februara Lemums 91/180/
EEK, ar ko nosaka dazas svaigpiena un termiski apstradata

OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.

OV L 302, 20.11.2003., 22. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lemumu 2005/409/EK (OV L 139, 2.6.2005., 16. Ipp).

OV L 324, 11.12.2003., 37. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lemumu 2006/680/EK (OV L 279, 11.10.2006., 24. Ipp).
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piena analiZu un testu metodes (!). Dalibvalstim jadod laiks
jauno metoZu ieviesanai.

(6) Regula (EK) Nr. 2074/2005 ir noteiktas analitiskas metodes
paralitiskas gliemenu indes (PSP) satura noteik$anai molus-
ku édamaja dala (visa kopuma vai atseviski kada édamaja
dala). Ta sauktd Lorensa metode, kas publicéta ka AOAC
oficiala metode 2005.06 (“Paralitiskas gliemenu indes
toksini gliemengs”), jaizverté ka alternativa metode PSP
noteik3anai gliemenés. Tas izmanto$ana japarskata, nemot
véra analitisko darbu, kas paslaik tiek veikts jaras
biotoksinu Kopienas references laboratorija.

(7) Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 2074/2005.

(8) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 20742005 groza $adi:

1) Regulas 6. pantu aizstaj ar $adu:

“6. pants

Veselibas sertifikatu paraugi noteiktu dzivnieku
izcelsmes produktu importam Regulas (EK) Nr. 853/
2004 mérkiem

Regulas (EK) Nr. 853/2004 6. panta 1. punkta d) apaks-
punkta minétie veselibas sertifikatu paraugi, kas jaizmanto,
ievedot §is regulas VI pielikuma uzskaititos dzivnieku
izcelsmes produktus, ir minétaja VI pielikuma.”

2)  Ieklauj $adu 6.a pantu:
“6.a pants

Parbaudes metodes svaigpienam un termiski
apstradatam pienam

Kompetentas iestades un vajadzibas gadijuma uznéméji
partikas joma izmanto $is regulas Vla pielikuma izklastitas
analitiskas metodes, lai parbauditu atbilstibu ierobezoju-
miem, kas izklastiti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
IX sadalas I nodalas III dala, un lai nodrosinatu atbilstigu
pasterizacijas procesa pieméroSanu piena produktiem, ka
noteikts minétas regulas IIl pielikuma IX sadalas II nodalas
Il dala”

3) Regulas I pielikumu groza saskapa ar §is regulas
I pielikumu.

4)  Regulas VI piclikumu groza saskana ar $is regulas
1I pielikumu.

5) Regulas VIa pielikumu ieklauj saskana ar $is regulas
III pielikumu.

2. pants
No 2007. gada 1. maija atce] lémumus, kas ieklauti §is regulas
IV pielikuma.

3. pants
Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas

Savienibas Oficialaja VestnesT.

Sis regulas III pielikumu pieméro ne vélak ka seSus ménesus péc
§is regulas stasanas spéka.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 6. novembri.

() OVL 93, 13.41991, 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Markos KYPRIANOU



18.11.2006. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 320/15

I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 2074/2005 1II pielikuma I nodalu aizstaj ar $adu:

“I NODALA

PARALITISKAS GLIEMENU INDES (PSP) NOTEIKSANAS METODE

1. Paralitiskas gliemenu indes (PSP) saturs molusku édamaja dala (visa kopuma vai atseviski kada édamaja dala) ir
janosaka saskana ar biologisko testa metodi vai jebkuru citu starptautiski atzitu metodi. Toksinu noteikSanai ka
alternativu metodi var izmantot ari ta saukto Lorensa metodi atbilstigi AOAC publicétajai oficialajai metodei
2005.06 (“Paralitiskas gliemenu indes toksini gliemenés”).

2. Jarezultati tiek apstridéti, references metode ir biologiska metode.

3. Sisnodalas 1. un 2. punkts tiks parskatits, kad jiras biotoksinu Kopienas references laboratorija biis sekmigi pabeigusi
Lorensa metodes ievieSanas pasakumu saskano$anu.”
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II PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 2074/2005 VI pielikumu aizstaj ar $adu:

“VI PIELIKUMS

VESELIBAS SERTIFIKATU PARAUGI DAZU LIETOSANAI PVARTIKA PAREDZETU DZIVNIEKU IZCELSMES
PRODUKTU IEVESANAI

I SADALA

VARZU KAJINAS UN GLIEMEZI

Regulas (EK) Nr. 853/2004 6. panta 1. punkta d) apak$punkta minétajiem veselibas sertifikatiem varzu kajinu un gliemezu
ieveSanai jaatbilst paraugiem, kas atrodami attiecigi $a pielikuma I papildindjuma A un B dala.

1l SADALA

ZELATINS

Neskarot citus ipasus Kopienas tiesibu aktus, jo ipasi tiesibu aktus par transmisivam sik]veida encefalopatijam un
hormoniem, Regulas (EK) Nr. 853/2004 6. panta 1. punkta d) apak$punkta minétajiem veselibas sertifikatiem Zelatina un
Zelatina raZoSanas izejvielu importam jaatbilst paraugiem, kas atrodami attiecigi $a pielikuma II papildindgjuma A un B dala.

III SADALA

KOLAGENS

Neskarot citus ipasus Kopienas tiesibu aktus, jo ipasi tiesibu aktus par transmisivam sik]veida encefalopatijam un
hormoniem, Regulas (EK) Nr. 853/2004 6. panta 1. punkta d) apak$punkta minétajiem veselibas sertifikatiem kolagéna un
kolagéna razoSanas izejvielu importam jaatbilst paraugiem, kas atrodami attiecigi 33 pielikuma III papildindgjuma A un
B dala.

IV SADALA

ZVEJNIECIBAS PRODUKTI

Regulas (EK) Nr. 853/2004 6. panta 1. punkta d) apakspunkta minétajam veselibas sertifikatam zvejniecibas produktu
importam jaatbilst paraugam, kas atrodams $a pielikuma IV papildinajuma.

V SADALA

DZIVAS GLIEMENES

Regulas (EK) Nr. 853/2004 6. panta 1. punkta d) apak$punkta minétajam veselibas sertifikatam dzivu gliemenu importam
jaatbilst paraugam, kas atrodams 33 pielikuma V papildindjuma.

VI SADALA

MEDUS UN CITI DRAVNIECIBAS PRODUKTI

Regulas (EK) Nr. 853/2004 6. panta 1. punkta d) apak$punkta minétajam veselibas sertifikaitam medus un citu dravniecibas
produktu importam jaatbilst paraugam, kas atrodams 3a pielikuma VI papildinajuma.
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VI pielikuma I papildingjums

A DALA

PARTIKA LIETOJAMU ATDZESETU, SALDETU VAI SAGATAVOTU VARZU KAJINU IMPORTA VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

VALSTS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

jumu

Zinas par nositito st

3

| dala

1.1, Nosatitajs

Nosaukums
Adrese

Pasta indeks
Tel. N°

1.2. Sertifik a ta references numurs

l.2.a.

1.3. Centrala kompetenta iestade

1.4. Lokala kompetent aiestade

1.5, Sanéemajs

Nosaukums

Adrese
Pasta indeks
Tel. N°

1.6.

I.7. lzcelsmes valsts 1ISO Kods

1.9. Sanémgjvalsts ISO Kods

1.10.

1.11. 1zcelsmes vieta/leguves vieta

Nosaukums

Adrese

Atzi$anas numurs

1.13. lekrau$anas vieta

1.14. Izbrauk8anas datums

1.15. Transporta veids

Lidmasima []

Kugis [
Automasina [ cit
Identifikacija:

Dokumentu atsauces:

Vilciena vagons O

1.16. leejas robezkontroles punkts ES

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (KN kods)

0208 20

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperatira

Apkartgjas vides []

Atvasinats [

Saldats []

1.22. lepakojumu skaits

1.23. Konteinera identifikacija/Plombes numurs

1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam

Cilveku uzturam []

1.26.

1.27. leveSanai vai uznemsanai ES

1.28. Precu identifikacija

Suga

(Zinatniskais nosaukums)

Apstrades veids

Uznémumu apstiprindjuma numurs

RaZotajuznémums

lepakojumu skaits

Tirais svars
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VALSTS Varzu kajinas
I Veselibas apliecinajums Il.a.  Sertifikdta numurs ILb.
Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, Regulas (EK) Nr. 852/2004 un Regulas
© (EK) Nr. 853/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriek§minétas varzu kajinas ir raZotas saskana ar §im prasibam un ka tas:
m—
&)
3] — ir raZzotas uznémuma(-os), kas Tsteno uz HACCP principiem balstitu programmu saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004,
b=
.: un
Q
n —  toizcelsme ir no atasinotam vardém, kuras sagatavotas un, ja nepiecieSams, atdzesétas, saldétas vai parstradatas, iepakotas un
© uzglabatas higiéniska veida saskana ar prasibam Regulas (EK) Nr. 853/2004 Ill pielikuma XI sadala.
—
©
T

Piezimes

| daja:

— Atsauce |.11. [zcelsmes vieta: nositi$anas iestades nosaukums un adrese.

— Atsauce 1.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automasinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem). Izkrau§anas un parkrau$anas gadijuma jasniedz atseviska informacija.

— Atsauce 1.23. Konteinera identifikacija/zimoga numurs: tikai vajadzibas gadijuma.

— Atsauce 1.28. Apstrades veids: atdzesétas, saldétas, parstradatas.

Il dalal:
— Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no tas, kada aizpildita paréja informacija sertifikata.

Valsts pilnvarots inspektors

Vards/uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums:
Datums: Paraksts:
Zimogs:
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B DALA

PARTIKA LIETOJAMU ATDZESETU, SALDETU, ATCAULOTU, VARITU, SAGATAVOTU VAI KONSERVETU GLIEMEZU IMPORTA
VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

VALSTS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

1.1, Nosatitajs 1.2. Sertifikata references numurs 1.2.a.
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
Pasta indeks 1.4. Lokala kompetenta iestade
s Tel. Nr.
E 1.5, Sanéemajs 1.6.
=
= Nosaukums
=
72}
o Adrese
,— .
|‘§ Pasta indeks
! Tel. Nr.
8
c | 1.7. lzcelsmes valsts ISO Kods | I.8. 1.9. Sapémgjvalsts ISO Kods | 1.10.
[
©
Q
o | 11. Izcelsmes vieta/leguves vieta l.12.
©
Ch
N
E‘; Nosaukums Atzi$anas numurs
a" Adrese
T
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. Izbrauk8anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina [ Kugis O Vilciena vagons O
Automasina [] citi O

Identifikacija:

Dokumentu atsauces:

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperatira

Apkartgjas vides []

Atvasinats [

Saldats []

1.22. lepakojumu skaits

1.23. Konteinera identifikacija/Plombes numurs

1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nolokam

Human consumption D

1.26.

1.27. leveSanai vai uznemsanai ES

1.28. Precu identifikacija

Suga

(Zinatniskais nosaukums)

Apstrades veids

Uznémumu apstiprindjuma numurs

RaZotajuznémums

lepakojumu skaits

Tirais svars
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VALSTS Gliemezi
1l Veselibas apliecinajums Il.a.  Sertifikata numurs IL.b.

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, Regulas (EK) Nr. 852/2004 un Regulas
(EK) Nr. 853/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriek§minétie gliemezi ir raZoti saskana ar $Tm prasibam un ka tie:

©

—

) A . —

3] — ir raZzoti uznémuma(-os), kas Tsteno uz HACCP principiem balstitu programmu saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004,
b=

.: un

Q

n — ir apstradati un, ja nepiecie$ams, at€auloti, variti, sagatavoti, konservéti, saldéti, iepakoti un uzglabati higiéniski saskana ar prasibam
© Regulas (EK) Nr. 853/2004 1| pielikuma X| sadala.

—r)

©

T

Piezimes

| dajal:

— Atsauce |.11. [zcelsmes vieta: nositidanas iestades nosaukums un adrese.

— Atsauce 1.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automasinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem). Izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma jasniedz atseviska informacija.

— Atsauce 1.19. Jalieto atbilstigie HS kodi: 03.07.60, 16.05.

— Atsauce 1.23. Konteinera identifikacija/zimoga numurs: tikai vajadzibas gadijuma.

— Atsauce 1.28. Apstrades veids: atdzeséti, saldéti, at€auloti, variti, sagatavoti, konservéti.

Il daja:
— Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no tas, kada aizpildita paréja informacija sertifikata.

Vards/uzvards (ar drukatajiem burtiem):

Name (in capitals): Kvalifikacija un amata nosaukums:
Datums: Paraksts:
Zimogs:
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11 pielikuma VI papildinajums
A DALA

PARTIKA LIETOJAMA ZELATINA IMPORTA VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

VALSTS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

jumu

Zinas par nositito st

3

| dala

1.1, Nosatitajs

Nosaukums

Adrese
Pasta indeks
Tel. Nr.

1.2. Sertifikata references numurs l.2.a.

1.3. Centrala kompetenta iestade

1.4. Lokala kompetenta iestade

1.5, Sanéemajs

Nosaukums

Adrese
Pasta indeks
Tel. Nr.

1.6.

I.7. lzcelsmes valsts ISO Kods | 1.8.

1.9. Sapémgjvalsts ISO Kods | 1.10.

1.11. 1zcelsmes vieta/leguves vieta

Nosaukums

Adrese

Atzi$anas numurs

1.13. lekrau$anas vieta

1.14. Izbrauk8anas datums

1.15. Transporta veids

1.16. leejas robezkontroles punkts ES

Lidmasina [ Kugis O Vilciena vagons O
Automasina [ cit [
Identifikacija: 117.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
35.03
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Atvasinats [ Saldats []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombes numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolokam
Cilveku uzturam []
1.26.
1.27. leveSanai vai uznemsanai ES l:l

1.28. Precu identifikacija

Uznémumu apstiprindjuma numurs

Suga Apstrades veids RaZotajuznémums lepakojumu skaits

(Zinatniskais nosaukums)

Tirais svars
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VALSTS Partika lietojams zelatins
I Veselibas apliecinajums Il.a.  Sertifikdta numurs ILb.

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, Regulas (EK) Nr. 852/2004 un Regulas
(EK) Nr. 853/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriek§minétais Zelatins ir raZzots saskana ar §im prasibam un ka tas:

E ir raZzots uznémumaf-os), kas Tsteno uz HACCP principiem balstitu programmu saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004,

lg — ir raZots no izejvielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma XIV sadalas | un Il nodalas prasibam,

= — ir raZots atbilstigi Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il| pielikuma XIV sadalas Il nodala izklastitajiem nosacijumiem,

E atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma XIV sadalas IV nodalas kritérijiem un prasibam Regula (EK) Nr. 2073/2005 par

7)) partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem,

s un, ()

© o . o .

hel —  jataizcelsme ir no atgremotajdzivniekiem, tas nesatur un nav iegits no:

Piezimes

| daja:

Il dala:
Q)
®)
)

vai nu ()

konkréta riska materiala, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 999/2001 XI pielikuma A sadala un kas razots péc 2001. gada 31. marta,
vai mehaniski atkaulotas galas, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem un kas raZota péc 2001. gada 31. marta. P&c 2001.
gada 31. marta liellopi, aitas vai kazas, no kuriem $o produktu iegdst, nav nokauti péc apdullina$anas, injicéjot gazi dzivnieka
galvaskausa smadzendal3, vai nav nogalinati ar tadu pasu metodi, vai nokauti péc apdullinasanas, veicot centralas nervu sistémas
audu saplosi$§anu ar galvaskausa smadzenu dala ievaditu pagarinatu kartsveida instrumentu,

vai

liellopu, aitu un kazu materiala, kas nav iegits no dzivniekiem, kuri dzimusi, audz&ti un nokauti ..o ®) O).

Atsauce |.11. |zcelsmes vieta: nositidanas iestades nosaukums un adrese.

Atsauce 1.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automa$inam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem). Izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma jasniedz atsevi$ka informacija.

Atsauce 1.23. Konteinera identifikacija /zimoga numurs: tikai vajadzibas gadijuma.

Atsauce |.28. Apstrades veids: raZzo$anas datums (dd/mm/gggg).

Nevajadzigo svitrot.

lerakstiet valsts nosaukumu.

Ka noradits grozitas Regulas (EK) Nr. 999/2001 X| pielikuma 15. punkta b) apak3punkta.
Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no tas, kada aizpildita pargja informacija sertifikata.

Valsts pilnvarots veterinararsts

Vards/uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums:
Datums: Paraksts:
Zimogs:
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B DALA

PARTIKA LIETOJAMA ZELATINA RAZOSANAI PAREDZETU IZEJVIELU IMPORTA VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

VALSTS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

jumu

Zinas par nositito st

3

| dala

1.1, Nosatitajs 1.2. Sertifikata references numurs 1.2.a.
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
Pasta indeks 1.4. Lokala kompetenta iestade
Tel. Nr.
1.5, Sanéemajs 1.6.
Nosaukums
Adrese
Pasta indeks
Tel. Nr.
1.7. lzcelsmes valsts ISO Kods | 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.9. Sapémgjvalsts ISO Kods | 1.10.

1.11. 1zcelsmes vieta/leguves vieta l.12.
Nosaukums Atzi$anas numurs
Adrese
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums

1.15. Transporta veids

Lidmasina [ Kugis
Automagina [ citi
Identifikacija:

Dokumentu atsauces:

O
O

Vilciena vagons O

1.16. leejas robezkontroles punkts ES

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperatira

Apkartgjas vides []

Atvasinats [

Saldats []

1.22. lepakojumu skaits

1.23. Konteinera identifikacija/Plombes numurs

1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam

Cilveku uzturam []

1.26.

1.27. leveSanai vai uznemsanai ES

1.28. Precu identifikacija

Suga Prec:

(Zinatniskais nosaukums)

Uznémumu apstiprinajuma numurs

es veids

RaZotajuznémums

lepakojumu skaits

Tirais svars
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VALSTS Partika lietojama Zelatina razoSanai paredzétas izejvielas
I Veselibas apliecinajums Il.a.  Sertifikdta numurs ILb.

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, Regulas (EK) Nr. 852/2004, Regulas
(EK) Nr. 853/2004 un Regulas (EK) Nr. 854/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriek§minétas izejvielas atbilst $im prasibam un ka:
— iepriek8minétie majas un lauksaimniecibas atgremotajdzivnieku kauli un adas, cku adas, majputnu ada, cipslas un stiegras iegatas

E no dzivniekiem, kas kauti kautuvé un kuru kautkermeni pirmskau$anas un péckausanas parbaudés atziti par piemérotiem lietoSanai

&) artika (),

- p ©

== un/vai

=

= — iepriek8minétas savvalas medijumdzivnieku adas iegdtas no nogalinatiem dzivniekiem, kuru kautkermeni pécnaves parbaudés

Q atziti par piemérotiem lietoSanai partika ('),

(2]

. un/vai

©

E" — iepriek§minéto zivju adu un asaku izcelsme ir riipnicas, kuras razo zivju produktus partikai ar atlauju tos eksportét (*),

—_ —  jatoizcelsme ir no atgremotajdzivniekiem, izejvielu sastava nav un tas nav iegatas no:

Piezimes

| daja:

Il daja
Q)
®)
)

vai nu (")

konkréta riska materiala, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 999/2001 XI pielikuma A sadala un kas razots péc 2001. gada 31. marta,
vai mehaniski atkaulotas galas, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem un kas raZota péc 2001. gada 31. marta. P&c 2001.
gada 31. marta liellopi, aitas vai kazas, no kuriem $o produktu iegdst, nav nokauti péc apdullina$anas, injicéjot gazi dzivnieka
galvaskausa smadzendala, vai nav nogalinati ar tadu pasu metodi, vai nokauti p&c apdullina$anas, veicot centralas nervu sistémas
audu saplosidanu ar galvaskausa smadzenu dala ievaditu pagarinatu kartsveida instrumentu,

vai

liellopu, aitu un kazu materiala, kas nav iegdts no dzivniekiem, kuri dzimusi, audz&ti un nokauti........................ ) ¢).

Atsauce 1.8. |zcelsmes rajons: attieciga gadijuma.

Atsauce |.11. |zcelsmes vieta: nositidanas iestades nosaukums un adrese.

Atsauce |.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automasinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem). Izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma jasniedz atseviska informacija.

Atsauce 1.19. Jalieto atbilstigie HS kodi: 05.05, 05.06, 05.11.91, 05.11.99.

Atsauce 1.23. Konteinera identifikacija/zimoga numurs: tikai vajadzibas gadijuma.

Atsauce |.28. Produkta veids: (adas), (kauli), (cTpslas) un (stiegras).
Razotajuznémums: ieklauj kautuvi, parstrades kugi, sadali$anas uznémumu, nomedito dzivnieku apstrades uznémumu un
parstrades uznémumu.

Nevajadzigo svitrot.

lerakstiet valsts nosaukumu.

Ka noradits grozitas Regulas (EK) Nr. 999/2001 X| pielikuma 15. punkta b) apak$punkta.
Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no tas, kada aizpildita pargja informacija sertifikata.

Valsts pilnvarots veterinararsts

Vards/uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums:
Datums: Paraksts:
Zimogs:
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VI pielikuma IIT papildinajums
A DALA

PARTIKA LIETOJAMA KOLAGENA IMPORTA VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

VALSTS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

jumu

Zinas par nositito st

3

| dala

1.1, Nosatitajs

Nosaukums

Adrese
Pasta indeks
Tel. Nr.

1.2. Sertifikata references numurs l.2.a.

1.3. Centrala kompetenta iestade

1.4. Lokala kompetenta iestade

1.5, Sanéemajs

Nosaukums

Adrese
Pasta indeks
Tel. Nr.

1.6.

I.7. lzcelsmes valsts ISO Kods | 1.8.

1.9. Sapémgjvalsts ISO Kods | 1.10.

1.11. 1zcelsmes vieta/leguves vieta

Nosaukums

Adrese

Atzi$anas numurs

1.13. lekrau$anas vieta

1.14. Izbrauk8anas datums

1.15. Transporta veids

1.16. leejas robezkontroles punkts ES

Lidmasina [ Kugis O Vilciena vagons O
Automasina [ cit [
Identifikacija: 117.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
35.04
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Atvasinats [ Saldats []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombes numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam
Cilveku uzturam []
1.26.
1.27. leveSanai vai uznemsanai ES l:l

1.28. Precu identifikacija

Uznémumu apstiprindjuma numurs

Suga Apstrades veids RaZotajuznémums lepakojumu skaits

(Zinatniskais nosaukums)

Tirais svars
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VALSTS Partika lietojams kolagéns
I Veselibas apliecinajums Il.a.  Sertifikata numurs Il.b.
Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, Regulas (EK) Nr. 852/2004 un Regulas
E (EK) Nr. 853/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriek8minétais kolagéns ir raZzots saskana ar §Im prasibam un ka tas:
|g — ir raZzots uznémuma(-os), kas Tsteno uz HACCP principiem balstitu programmu saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004,
?é — ir razots no izejvielam, kas atbilst prastbam Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XV sadalas | un |l nodala,
Q
[72) — ir razots atbilstigi Regulas (EK) Nr. 853/2004 IlI pielikuma XV sadalas Ill nodala izklastitajiem nosacTjumiem,
©
—r)
© un
T
- —  atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma XV sadalas IV nodalas kritérijiem un prasibam Regula (EK) Nr. 2073/2005 par
partikas mikrobiologiskajiem kritérijiem.

Piezimes
| dala:

Il dala:

Atsauce 1.11. |zcelsmes vieta: nositi8anas iestddes nosaukums un adrese.

Atsauce |.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automasinam), reisa numurs (lidmas§inam) vai
nosaukums (kugiem). Izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma jasniedz atseviska informacija.

Atsauce 1.23. Konteinera identifikacija/zimoga numurs: tikai vajadzibas gadijuma.

Atsauce 1.28. Apstrades veids: raZzo8anas datums (dd/mm/gggg).

Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no tas, kada aizpildita paréja informacija sertifikata.

Valsts pilnvarots veterinararsts

Vards/uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums:
Datums: Paraksts:

ZTmogs:
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B DALA

PARTIKA LIETOJAMA KOLAGENA RAZOSANAI PAREDZETU IZEJVIELU IMPORTA VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

VALSTS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

jumu

Zinas par nositito st

3

| dala

1.1, Nosatitajs 1.2. Sertifikata references numurs 1.2.a.
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
Pasta indeks 1.4. Lokala kompetenta iestade
Tel. Nr.
1.5, Sanéemajs 1.6.
Nosaukums
Adrese
Pasta indeks
Tel. Nr.
1.7. lzcelsmes valsts ISO Kods | 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.9. Sapémgjvalsts ISO Kods | 1.10.

1.11. Izcelsmes vieta/ leguves vieta

Nosaukums

Adrese

Atzi$anas numurs

1.13. lekrau$anas vieta

1.14. Izbrauk8anas datums

1.15. Transporta veids

Lidmasima []
Automasina []
Identifikacija:

Dokumentu atsauces:

Kugis [

cit

Vilciena vagons O

1.16. leejas robezkontroles punkts ES

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperatira

Apkartgjas vides []

Atvasinats [

Saldats []

1.22. lepakojumu skaits

1.23. einera identifikacija/Plombes numurs

1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam

Cilveku uzturam []

1.26.

1.27. leveSanai vai uznemsanai ES

1.28. Precu identifikacija

Suga

(Zinatniskais nosaukums)

Preces veids

Uznémumu apstiprindjuma numurs

RaZotajuznémums

lepakojumu skaits

Tirais svars
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VALSTS Izejvielas partika lietojamakolagéna razoSanai

I Veselibas apliecinajums Il.a.  Sertifikdta numurs ILb.

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, Regulas (EK) Nr. 852/2004, Regulas

E (EK) Nr. 853/2004 un Regulas (EK) Nr. 854/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka ieprieckSminétas izejvielas atbilst §im prasibam un ka:
|g — iepriek8minétas majas un lauksaimniecibas atgremotajdzivnieku adas/ctku adas, kauli un zarnas/majputnu ada un kauli/cipslas
== un stiegras iegatas no dzivniekiem, kas kauti kautuvé un kuru kautkermeni pirmskausanas un péckausanas parbaudés atziti par
= piemérotiem lietoSanai partika ('),

t

Q .

(7] un/vai

©

E" — iepriek8minétas savvalas medijumdzivnieku adas iegltas no nogalinatiem dzivniekiem, kuru kautkermeni pécnaves parbaudés
© atziti par piemérotiem lietoSanai partika ('),

un/vai

— iepriek8minéto zivju adu un asaku izcelsme ir rpnicas, kuras razo zivju produktus partikai ar atlauju tos eksportét (').

Piezimes

| dala:
— Atsauce 1.8. |zcelsmes rajons: attieciga gadijuma.
Atsauce 1.11. |zcelsmes vieta: nositi§anas iestades nosaukums un adrese.

— Atsauce |.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automasinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem). Izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma jasniedz atseviska informacija.

— Atsauce [.19. Jalieto atbilstigie HS kodi: 05.04, 05.05, 05.06, 05.11.91, 05.11.99.
Atsauce 1.23. Konteinera identifikacija/zimoga numurs: tikai vajadzibas gadijuma.

Atsauce 1.28. Produkta veids: (adas), (kauli), (zarnas), (cTpslas) un (stiegras).
Razotajuznémums: ieklauj kautuvi, parstrades kugi, sadali§anas uznémumu, nomedito dzivnieku apstrades uznémumu
un parstrades uznémumu.

") Nevajadzigo svitrot.

— Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no tas, kada aizpildita pargja informacija sertifikata.

Valsts pilnvarots veterinararsts

Vards/uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums:
Datums: Paraksts:
Zimogs:
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VI pielikuma IV papildingjums

PARTIKA LIETOJAMU ZVEJNIECIBAS PRODUKTU IMPORTA VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

VALSTS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

jumu

Zinas par nositito st

3

| dala

1.1, Nosatitajs 1.2. Sertifikata references numurs 1.2.a.
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
Pasta indeks 1.4. Lokala kompetenta iestade
Tel. Nr.
1.5, Sanéemajs 1.6.
Nosaukums
Adrese
Pasta indeks
Tel. Nr.
1.7. lzcelsmes valsts ISO Kods | 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.9. Sapémgjvalsts ISO Kods | 1.10.

1.11. 1zcelsmes vieta/leguves vieta

Nosaukums Atzi$anas numurs

Adrese

1.13. lekrau$anas vieta

1.14. Izbrauk8anas datums

1.15. Transporta veids
Lidmasima []

Kugis [
other (1

Vilciena vagons O
Automasina D
Identifikacija:

Dokumentu atsauces:

1.16. leejas robezkontroles punkts ES

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperatira

Apkartgjas vides O Atvasinats [

Saldats []

1.22. lepakojumu skaits

1.23. Konteinera identifikacija/Plombes numurs

1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam

Cilveku uzturam []

1.26.

1.27. leveSanai vai uznemsanai ES

1.28. Precu identifikacija

Suga Preces veids Apstrades veids

(Zinatniskais nosaukums)

Uznémumu apstiprinajuma numurs

RaZotajuznémums

lepakojumu skaits

Tirais svars




L 320/30 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 18.11.2006.
VALSTS Zvejniecibas produkti
I Veselibas apliecinajums Il.a.  Sertifikdta numurs ILb.
1.1, Sabiedribas veselibas apliecinajums
<
g Es, apak$a parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, Regulas (EK) Nr. 852/2004, Regulas
19 (EK) Nr. 853/2004 un Regulas (EK) Nr. 854/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriek§minétie zvejniecibas produkti ir raZoti saskana
— ar noraditajam prastham un ka tie:
=
E — ir raZzoti uznémumaf(-os), kas Tsteno uz HACCP principiem balstitu programmu saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004,
(2]
. a — ir nozvejoti un apstradati uz kugiem, izkrauti, apstradati un attieciga gadijuma sagatavoti, parstradati, sasaldéti un atkauséti
E,, higiéniskos apstaklos saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma VIl sadalas |-1V nodalas prasibam,
©
© —  atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma VIl sadalas V nodalas kritérijiem un prasibam Regula (EK) Nr. 2073/2005 par
— partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem,
— ir iepakoti, uzglabati un transportéti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 11l pielikuma VIl sadalas VI-VIIl nodalas prasibam,
— ir markéti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma | sadalas prastbam,
—  atbilst garantijam, kas attiecas uz dziviem dzivniekiem un to produktiem, ja tiem ir akvakultdras izcelsme, un ko nodroSina ar
atbilstigi Direktivai 96/23/EK, un jo Tpasi tas 29. pantam iesniegtajiem atliekvielu uzraudzibas planiem,
un
—  tiem ar apmierino$iem rezultatiem ir veiktas oficialas kontroles, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 854/2004 Il pielikuma.
1.2 ("[Dzivnieku veselibas apliecinajums akvakultiiras izcelsmes produktiem

Es, apak8a parakstijies, apliecinu, ka iepriek§minéto zvejniecibas produktu izcelsme ir zivis vai vézveidigie, kas to ieguves diena bijusi
klTniski veseli un tikusi transportéti tados apstaklos, kuri nemaina produktu dzivnieku veselibas stavokli, un apstiprinu, ka tie:

—  (MI(®ja ieglti no sugam, kas uznémigas (°) pret LIA un/vai EHN, tie:

— (")[ieglti no avota(*), kas saskana ar attiecigajiem ES tiestbu aktiem vai SEB standartu tiek uzskatits par brivu no LIA un/vai
EHNE)],

—  (")[ir nokauti un izkidati]].
—  ()I(®)ja iegdti no sugam, kas uznémigas(®) pret VHS un/vai IHN, tie:
— (")[ieglti no avota(*), kas saskana ar attiecigajiem ES tiesibu aktiem vai SEB standartu tiek uzskatits par brivu no(")

VHS/(1)IHN()],

(")[ir nokauti un izkidati]]].
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Piezimes

| daja:
— Atsauce |.8. Izcelsmes rajons: akvakultlras izcelsmes produktiem un attiecigos gadijumos norada zonas, k& minéts Komisijas L&muma
2002/308/EK un Komisijas Lémuma 2003/634/EK. Saldétam vai parstradatam gliemeném norada razoSanas apgabalu.

— Atsauce |.11. Izcelsmes vieta: nositiSanas iestades nosaukums un adrese.

— Atsauce 1.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automasinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem). Izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma jasniedz atseviska informacija.

— Atsauce 1.19. Jalieto atbilstigie HS kodi: 03.01, 03.02, 03.03, 03.04, 03.05, 03.06, 03.07, 05.11.91, 15.04, 15.18.00, 16.03, 16.04, 16.05.
— Atsauce 1.23. Konteinera identifikacija/zimoga numurs: tikai vajadzibas gadijuma.

— Atsauce 1.28. Produkta veids: janorada, ja akvakultdras vai savvalas izcelsme.
Apstrades veids: dzlvi, atdzeséti, sasaldéti, parstradati.
Razotajuznémums: ieklauj parstrades kugi, saldétajkugi, saldétavu, parstrades uznémumu.

Il dala:

— 11.2 dala neattiecas uz satijumiem, kas paredzéti mazumtirdzniecibai, ar noteikumu, ka tie atbilst iepakojuma un markéSanas nosacijumiem
Regula (EK) Nr. 853/2004.

Q] Nevajadzigo svitrot.

® So dzivnieku veselibas sertifikata dalu aizpilda vienTgi tad, ja satfjuma ir sugas, kas noraditas ka uznémigas pret LIA un/vai EHN. Prastha
attiecas uz eksportu uz visam dalibvalstim, tadél viens no diviem apliecinajumiem ir jasaglaba, ja vien sitijums nav paredzéts talakai
parstradei apstiprinata importa centra.

©) Zinamas uznémigas sugas
Slimiba Zinamas saimnieksugas
EHN Parastais asaris (Perca fluviatilis), varaviksnes forele (Oncorhynchus mykiss).

LIA Atlantijas lasis (Salmo salar), varaviksnes forele (Oncorhynchus mykiss), taiming (Salmo trutta).

VHS Atlantijas menca (Gadus morhua}, Atlantijas silke (Clupea harengus), taimin$ (Salmo trutta), Cavi¢a lasis (Oncorhynchus
tshawytscha), sudrablasis (O. kisutch), alata (Thymallus thymallus), pik8a jeb 8elzivs (Melanogrammus aeglefinus),
Klusa okeé@na menca (Gadus macrocephalus), Klusa okeana silke (Clupea harengus palasi), "daka (Esox lucius),
varaviksnes forele (Oncorhynchus mykiss), Gsaina jlirasvédzele (Rhinonemus cimbrius), Sprotes (Sprattus sprattus),
ate jeb akmenplekste (Scophthalmus maximus), siga (Coregonus sp.).

IHN Varaviksnes forele (Oncorhynchus mykiss), Klusa okeana lasa sugas [CaviCa lasis (O. tshawytscha), zilmuguras lasis
(O. nerka), ketlasis (O. keta), Japanas lasis jeb Japanas kirSu lasis, jeb sima (O. masou), kuprlasis (O. rhodurus) un
sudrablasis (O. kisutch)], un Atlantijas lasis (Salmo salar).

*) Avots var bt valsts, zona vai atsevi§ka saimnieciba.

©) Brivs no slimibas saskana ar Direktivas 91/67/EEK B un C pielikuma un Komisijas Lémuma 2001/183/EEK, un Komisijas Lémuma 2003/466/
EK izklastitajiem noteikumiem. Atzistama arT briviba no slimibas saskana ar visnesenak atjauninato SEB kodeksu un rokasgramatu.

©) So dzivnieku veselibas sertifikita dalu aizpilda vienigi tad, ja sGtfjuma ir sugas, kas noraditas ka uznémigas pret VHS un/vai IHN. Lai
sanemtu atlauju satljuma ieve$anai kada dalibvalstT vai tas dala (sertifikata | dalas 1.9. un 1.10. atsauce), kas deklaréta ka briva no VHS
un/vai IHN vai kas paklauta programmai §ada briva statusa iegi$anai, viens no diviem apliecindjumiem ir jasaglaba, ja vien satTjums nav
paredzéts talakai parstradei apstiprinata importa centra.

Sadu daltbvalstu un zonu saraksts ir noradits Komisijas Lémuma 2002/308/EK un Komisijas Lemuma 2003/634/EK.

— Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no tas, kada aizpildita paréja informacija sertifikata

Valsts pilnvarots veterinararsts

Vards/uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums:
Datums: Paraksts:
Zimogs:
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

18.11.2006.

VI pielikuma V pap
A DALA

ildinajums

PARTIKA LIETOJAMU DZIVU GLIEMENU IMPORTA VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

VALSTS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

jumu

Zinas par nositito st

| dala

I1.1.  Nosutitajs 1.2. Sertifikata references numurs 1.2.a.
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
Pasta indeks 1.4, Lokala kompetenta iestade
Tel. Nr.
1.5. Sanemégjs 1.6.
Nosaukums
Adrese
Pasta indeks
Tel. Nr.
1.7. Izcelsmes valsts ISO Kods | 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.9. Sanaméjvalsts ISO Kods | 1.10.

1.11. |zcelsmes vieta/leguves vieta

Nosaukums

Adrese

Atzisanas numurs

1.12.

1.13. lekrausanas vieta

1.14. Izbrauk3anas datums

1.15. Transporta veids

Lidmagina [] Kugis
Automasina [ citi
Identifikacija:

Dokumentu atsauces:

O
|

Vilciena vagons O

1.16. leejas robezkontroles punkis ES

1.17.

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (KN kods)

03 07

1.20. Numurs/Daudzums

1.21.

1.22. lepakojumu skaits

1.23. Konteinera identifikacija/Plombes numurs

1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam

Cilveku uzturam [

1.26.

1.27. leveSanai vai uznemsanai ES

1.28. Prec¢u identifikacija

Suga

(Zinatniskais nosaukums)

Apstrades veids

Uznémumu apstiprindjuma numurs

RaZotajuznémums

lepakojumu skaits

Tirais svars
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VALSTS Dzivas gliemenes
1. Veselibas apliecinajums Il.a.  Sertifikdta numurs I1.b.
11.1. Sabiedribas veselibas apliecinajums
Es, apak$a parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, Regulas (EK) Nr. 852/2004, Regulas
:g (EK) Nr. 853/2004 un Regulas (EK) Nr. 854/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriek§minétas dzivas gliemenes ir raZzotas saskana ar
(8} &Tm prasibam un ka tas:
1
= — ir iegitas uzneémuma(-os), kura(-os) 1steno uz HACCP principiem balstitu programmu saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004,
= — ir savaktas, ja vajadzigs, izklatas un transportétas saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIl sadalas | un Il nodalas
8 prasibam,
EB. — ir apstradatas, ja vajadzigs, attiritas un iepakotas saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma VI sadalas Il un IV nodalas
© prasibam,
— —  atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 1| pielikuma VIl sadalas V nodala noteiktajiem sanitarajiem standartiem un kritérijiem Regula (EK)
Nr. 2073/2005 par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem,
— ir iepakotas, uzglabatas un transportétas saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 IIl pielikuma VI sadalas VI un VIII nodalas
prasibam,
— ir apzimétas un markétas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma | sadalas un [l pielikuma VIl sadalas VII nodalas
prasibam,
—  pectinidae gadijuma, kas iegitas arpus klasificétajiem razo8anas apgabaliem, jaievéro Tpasas prasibas, kuras izklastitas Regulas
(EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma VII sadalas IX nodala,
un
—  tam ar apmierino§iem rezultatiem ir veiktas oficialas parbaudes, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 854/2004 || pielikuma.
11.2. (") [Dzivnieku veselibas apliecinajums

Es, apak3$a parakstijies, apliecinu, ka iepriek§minétas dzivas gliemenes iegltas vieta (2), kura nav neizskaidrojamas virsnormas mirstibas
gliemenu populacija, un apstiprinu, ka tas:

—  (MIC) ja attiecas uz sugam, kas uznémigas (*) pret infekcijam Bonamia exitiosa, Mikrocytos roughleyi, Marteilia sydneyi, Mikrocytos
mackini, Perkinsus marinus, P. olseni/atlanticus; Haplosporidium nelsoni, H. costale un/vai Candidatus Xenohaliotis californiensis,
tas:

— (') [iegOtas no avota (%), kas uzskatams par brivu no bonamiozes (Bonamia exitiosa un Mikrocytos roughleyi), marteiliozes
(Marteilia sydneyi), mikrocitozes (Mikrocytos mackini), perkinsozes (Perkinsus marinus un P. olseni/atlanticus), haplosporidiozes
(Haplosporidium nelsoni un H. costale) un abalonu baltd sindroma (Candidatus Xenohaliotis californiensis) saskana ar
attiecigajiem ES tiesTbu aktiem un SEB standartu (°)],

— (") [nosatitas ka neparstradati vai parstradati produkti]],
— (W[ ja iegttas no sugam, kas uznémigas (*) pret infekcijam Marteilia refringens vai Bonamia ostrea, tas:

— (") [iegatas no avota (?), kas uzskatams par brivu no (') Marteilia refringens/(") Bonamia ostrea saskana ar attiecigajiem ES
tiestbu aktiem vai SEB standartu (°)],

— (') [nosatitas ka neparstradati vai parstradati produkti]]].
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Piezimes

| dala:

©

Atsauce 1.8. |zcelsmes rajons: norada razo$anas apgabalu.
Atsauce 1.11. Izcelsmes vieta: nosati§anas iestades nosaukums un adrese.

Atsauce |.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automasinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem). Izkrausanas un parkrausanas gadijuma jasniedz atseviska informacija.

Atsauce 1.23. Konteinera identifikacija/zimoga numurs: tikai vajadzibas gadijuma.

Atsauce 1.28. RaZotajuznémums: ietver satijumu centru, attiri§anas centru.

11.2 dala neattiecas uz satijumiem, kas paredzéti mazumtirdzniecibai, ar noteikumu, ka tie atbilst iepakojuma un markésanas nosacijumiem
Regula (EK) Nr. 853/2004.

Nevajadzigo svitrot.
Avots var bat valsts, zona vai atsevika saimnieciba.

87 prasiba attiecas uz eksportu uz visam dalibvalstim. Tomér tas ir batiski tikai tad, ja stfjuma ir sugas, kas ir uznémigas pret bonamiozi
(Bonamia exitiosa un Mikrocytos roughleyi), marteiliozi (Marteilia sydneyi), mikrocitozi (Mikrocytos mackini), perkinsozi (Perkinsus marinus
un P. olseni/atlanticus), haplosporidiozi (Haplosporidium nelsoni un H. costale) un abalonu balto sindromu (Candidatus Xenohaliotis
californiensis), un $ada gadijuma jasaglaba viens vai divi apliecinajumi.

Zinamas uznémigas sugas

Slimiba (infekcija ar) Zinamas saimnieksugas

Bonamia exitiosa Tiostrea chilensis un Ostrea angasi

Bonamia ostrea Ostrea edulis

Mikrocytos roughleyi Saccostrea (commercialis) glomerata

Marteilia sydneyi Saccostrea (commercialis) glomerata

Marteilia refringens Ostrea edulis

Mikrocytos mackini Crassostrea gigas, C. virginica, Ostrea edulis, O. conchaphila

Perkinsus marinus Crassostrea virginica un C. gigas

Perkinsus olseni/atlanticus Haliotis ruber, H. cyclobates, H. scalaris, H. laevigata,
Ruditapes philippinarum un R. decussatus

Haplosporidium nelsoni Crassostrea virginica un C. gigas

Haplosporidium costale Crassostrea virginica

Xenohaliotis californiensis abalonu melnais sindroms (Haliotis. cracherodii), abalonu sarkanais sindroms roza sindroms

(H. corrugata), abalonu zalais sindroms (H. fulgens) un abalonu baltais sindroms (H. sorenseni)

Brivs no slimibas saskana ar Direktivas 91/67/EEK B un C pielikuma un Komisijas Lémuma 2002/878/EK izklastitajiem noteikumiem.
Atzistama ar1 briviba no slimibas saskana ar visnesenak atjauninato SEB kodeksu un rokasgramatu.

So dzivnieku veselibas sertifikata dalu aizpilda vienigi tad, ja satfjuma ir sugas, kas noraditas ka uznémigas pret inficé8anos ar Marteilia
refringens un/vai Bonamia osfrea. Lai sanemtu atlauju satljuma ieve8anai kada dalibvalstl vai tas dala (sertifikata | dalas 1.9. un 1.10.
atsauce), kas deklaréta ka briva no Marteilia refringens un/vai Bonamia ostrea vai kas paklauta programmai $ada briva statusa iegiasanai,
viens no diviem apliecinajumiem ir jasaglaba. So dalibvalstu un zonu saraksts ir Komisijas Lémuma 2002/300/EK un 1994/722/EEK.

Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no tas, kada aizpildita paréja informacija sertifikata.

Valsts pilnvarots inspektors

Vards/uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums:
Datums: Paraksts:
Zimogs:
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B DALA

PAPILDU VESELIBAS APLIECINAJUMA PARAUGS ACANTHOCARDIA TUBERCULATUM SUGAS PARSTRA-
DATAM GLIEMENEM

Valsts pilnvarots inspektors ar $o apliecina, ka Acanthocardia tuberculatum sugas parstradatas gliemenes, kas apliecinatas
veselibas sertifikatd ar atsauCES NI ... ..ue oottt et

1)  ir ieglitas raZoSanas zonds, kuras kompetenta iestade, pildot Komisijas Lémumu 2006/766EK (%), ir skaidri noteikusi,
uzraudzijusi un atlavusi, un PSP limenis $o gliemenu édamaja dala ir zemaks par 300pg uz 100g;

2)  ir parvadatas kompetentas iestades aizzimogotos konteineros vai transportlidzeklos tie$i uz uzpémumu:

(uzpémuma nosaukums un oficiala apstiprinajuma numurs, kam kompetenta iestade Ipasi atlavusi veikt apstradi);

3)  ir transportétas uz S0 uzpémumu ar pievienotu kompetentas iestades izsniegtu dokumentu, kura atlauta to
transportéSana, apliecinats produkta raksturojums un daudzums, izcelsmes vieta un galamérka uznémums;

4)  ir paklautas termiskai apstradei saskana ar Lémuma 96/77[EK pielikumu;

5)  nesatur ar biotestu konstatgjamu PSP limeni, ko apliecina veikto testu zinojums(-i), kas pievienots(-i) katrai produktu
partijai, uz kuru attiecas 3is apliecinajums.

Valsts pilnvarots inspektors ar $o apliecina, ka kompetenta iestade ir parbaudijusi to, ka pasu veiktas sanitaras parbaudes, kas
istenotas 2. punkta noraditaja uznémuma, tiek ipasi piemérotas 4. punkta minétajai termiskajai apstradei.

Apaksa parakstijies valsts pilnvarots inspektors ar 3o apliecina, ka ir informéts par Lémuma 96/77/EK noteikumiem un ka
pievienotais(-ie) testa zinojums (-i) atbilst testam, kas veikts produktiem péc parstrades.

Valsts pilnvarots inspektors

Vards[uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums:
Datums: Zimogs:
Paraksts:

(") Skatit 53 Oficiala Vestnesa 50. lpp.
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VI piclikuma VI papildingjums

PARTIKA LIETOJAMA MEDUS UN CITU DRAVNIECIBAS PRODUKTU IMPORTA VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

VALSTS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

Identifikacija:

Dokumentu atsauces:

I1.1.  Nosutitajs 1.2. Sertifikata references numurs 1.2.a.
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
Pasta indeks 1.4, Lokala kompetenta iestade
S Tel. Nr.
E 1.5. Sanemégjs 1.6.
=
iS5 Nosaukums
(=1
(7]
o Adrese
- .
I'g Pasta indeks
! Tel. Nr.
8
c | 1.7. lzcelsmes valsts ISO Kods | 1.8. 1.9. Sanéméjvalsts ISO Kods | I.10.
S
©
o
o | !.11.1zcelsmes vieta/leguves vieta 1.12.
©
Ch
N
P ] Nosaukums
N UKU
E“ Adrese
©
1.13. lekrausanas vieta 1.14. Izbrauk3anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkis ES
Lidmagina [] Kugis O Vilciena vagons O
Automasina [ cit 1

1.17.

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperatura

Apkartéjas vides O

Atvésinats [

Saldats []

1.22. lepakojumu skaits

1.23. Konteinera identifikacija/Plombes numurs

1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam

Cilveku uzturam [

1.26.

1.27. leve$anai vai uznemsanai ES

1.28. Prec¢u identifikacija

Suga Apstrades veids

(Zinatniskais nosaukums)

Uznémumu apstiprindjuma numurs

RaZotajuznémums

lepakojumu skaits

Tirais svars
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VALSTS Medus un citi dravniecibas produkti

1. Veselibas apliecinajums Il.a.  Sertifikdta numurs I1.b.

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, Regulas (EK) Nr. 852/2004 un Regulas
(EK) Nr. 853/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriek§minétie medus un dravniecibas produkti ir raZoti saskana ar noraditajam
prasibam un ka tie:

©
—"
|g — ir iegdti no uznémuma(-iem), kurd (-os) Tsteno uz HACCP principiem balstitu programmu saskana ar Regulu (EK)
=< Nr. 852/2004,
=
[ — ir apstradati un, ja nepiecie$ams, sagatavoti, iepakoti un uzglabati higiéniski saskana ar prasibam Regulas (EK) Nr. 852/2004
2] Il pielikuma,
©
‘—Bh
un
T

— atbilst garantijam, kas attiecas uz dziviem dzivniekiem un to produktiem un ko nodro$ina ar atbilstigi Direktivai 96/23/EK un jo
Tpasi tas 29. pantam iesniegtajiem atliekvielu uzraudzibas planiem.

Piezimes
| daja:

— Atsauce [.11. Izcelsmes vieta: nositidanas iestddes nosaukums un adrese.

— Atsauce |.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automasinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem). Izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma jasniedz atseviska informacija.

— Atsauce 1.19. Jalieto atbilstigie HS kodi: 04.09, 04.10.

— Atsauce 1.23. Konteinera identifikacija/zimoga numurs: tikai vajadzibas gadijuma..

1l daja:

— Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no tas, kada aizpildita paréja informacija sertifikata.

Valsts pilnvarots inspektors

Vards/uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums:
Datums: Paraksts:
Zimogs:
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1T PIELIKUMS

Regulai (EK) Nr. 2074/2005 tiek pievienots 3ads Vla pielikums par svaigpiena un termiski apstradata piena testéSanas
metodém:

“VIA PIELIKUMS

SVAIGPIENA UN TERMISKI APSTRADATA PIENA TESTESANAS METODES

I NODALA

DZIVOTSPEJIGU SUNU SKAITA UN SOMATISKO SUNU SKAITA NOTEIKSANA

Veicot parbaudi iepretim kritérijiem, kas izklastiti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas I nodalas III dala,
ka atsauces metodes japieméro 3adi standarti:

a)  ENJISO 4833 dzivotspéjigu sunu skaita noteikSanai 30 °C temperatiira;
b)  ISO 13366-1 somatisko $iinu skaita noteiksanai.
Alternativu analitisko metoZu izmantosana ir pielaujama:

a)  Dzivotspgjigu Siinu skaita noteik3anai 30 °C temperatiira, ja metodes ir apstiprinatas attieciba pret atsauces
metodi, kas noradita 1. punkta a) apakspunkta, saskana ar protokolu, kas izklastits standarta EN/ISO 16140, vai
citiem lidzigiem starptautiski atzitiem protokoliem.

Jo 1pasi konversijas attieciba starp alternativo metodi un atsauces metodi, kas minéta 1. punkta a) apak$punkta,
ir noteikta saskana ar standartu 1SO 21187;

b)  Somatisko $tnu skaita noteiksanai, ja metodes ir apstiprinatas attieciba pret atsauces metodi, kas noradita
1. punkta b) apak$punkta, saskana ar protokolu, kas izklastits standarta ISO 8196, un ja darbibas veiktas saskana
ar I1SO standartu 13366-2 vai citiem lidzigiem starptautiski atzitiem protokoliem.

11 NODALA

BAZISKAS FOSFATAZES AKTIVITATES NOTEIKSANA

Nosakot baziskas fosfatazes aktivitati, ka atsauces metode japieméro standarts ISO 11816-1.

Baziskas fosfatazes aktivitate ir izteikta ka fermenta milivienibu aktivitate uz litru (mv/l). Baziskas fosfatazes aktivitates
vieniba ir baziskas fosfatazes fermentu daudzums, kas katalizé 1 mikromolu substrata mindté.

Baziskas fosfatazes testa rezultats uzskatams par negativu, ja govs piena mérita aktivitate neparsniedz 359 mv/l.

Alternativu analitisko metozu izmantosana ir pielaujama, ja metodes ir apstiprinatas attieciba pret atsauces metodi,
kas minéta 1. punkta saskana ar starptautiski atzitiem protokoliem.”
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IV PIELIKUMS

1. Komisijas 1991. gada 14. februara Lémums 91/180/EEK, ar ko nosaka dazas svaigpiena un termiski apstradata piena
analizu un testu metodes (*).

2. Komisijas 1999. gada 10. decembra Lémums 2000/20/EK, ar ko ievie$ veselibas sertifikatus, lai no tre$am valstim
importétu partikas Zelatinu un izejvielas partikas Zelatina razoSanai ().

3. Lémumi, kuros izstradati importa noteikumi zvejniecibas produktiem:

1) Komisijas 1993. gada 30. jiinija Lémums 93/436/EEK, ar ko paredz Tpasus nosacijumus, kas reglamenté Ciles
izcelsmes zvejniecibas produktu ievesanu (3).

2)  Komisijas 1993. gada 30. jinija Lémums 93/437[EEK, ar ko nosaka Ipasus nosacfjumus attieciba uz Argentinas
izcelsmes zvejniecibas produktu importu (*).

3)  Komisijas 1993. gada 23. jilija Lémums 93/494/EEK, ar ko paredz Ipasus nosacfjumus, kas reglamenté Faréru
salu izcelsmes zvejniecibas produktu ievesanu (°).

4)  Komisijas 1993. gada 26. jilija Lémums 93/495/EEK, ar ko paredz Ipasus nosacjjumus, kas reglamenté Kanadas
izcelsmes zvejniecibas produktu ievesanu (°).

5)  Komisijas 1994. gada 7. aprila Leémums 94/198/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kas reglamenté Brazilijas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievesanu (7).

6)  Komisijas 1994. gada 7. aprila Lémums 94/200/EK, ar ko paredz IpaSus nosacijumus, kas reglamenté Ekvadoras
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievesanu (3).

7)  Komisijas 1994. gada 8. aprila Lémums 94/269/EK, ar ko paredz pasus nosacijumus, kas reglamenté Kolumbijas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievesanu (°).

8)  Komisijas 1994. gada 19. maija Lémums 94/323/EK, ar ko nosaka IpaSus nosacijumus, kas reglamenté tadu
zvejniecibas produktu importu, kuru izcelsme ir Singaptira (1°).

9)  Komisijas 1994. gada 19. maija Lémums 94/324/EK, ar ko nosaka ipasus nosacfjumus Indonézijas izcelsmes
zvejniecibas un akvakultiiras produktu importam ().

10) Komisijas 1994. gada 19. maija Lemums 94/325(EK, ar ko paredz Ipasus nosacjjumus, kas reglamenté Taizemes
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu (')

11) Komisijas 1994. gada 20. junija Lémums 94/448/EK, ar ko nosaka ipasus nosacijumus, kuri regulé Jaunzelandes
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievesanu (1)

12) Komisijas 1994. gada 21. novembra Lémums 94/766EK, ar ko nosaka ipasus nosacijumus, kuri regulé Taivanas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktus (4).

13) Komisijas 1995. gada 10. februara Lémums 95/30/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kas reglamenté Marokas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievesanu ().

) OV L 093, 13.4.1991,, 1. Ipp.
) OV L 006, 11.1.2000., 60. Ipp.
) OV L 202, 12.8.1993., 31. Ipp.
) OV L 202, 12.8.1993, 42. Ipp.
5 OV L 232, 15.9.1993., 37. Ipp.
) OV L 232, 15.9.1993., 43. Ipp.
) OV L 093,12.4.1994., 26. Ipp.
) OV L 093, 12.4.1994., 34. Ipp.
) OV L 115, 6.5.1994., 38. Ipp.
0 OV L 145, 10.6.1994., 19. Ipp.
) OV L 145, 10.6.1994., 23. Ipp.
) OV L 145, 10.6.1994., 30. Ipp.
1) OV L 184, 20.7.1994., 16. Ipp.
) OV L 305, 30.11.1994., 31 Ipp.
) OV L 42, 24.2.1995., 32. Ipp. Labota redakcija OV L 48, 3.3.1995.
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14) Komisijas 1995. gada 17. marta Lémums 95/90/EK, ar ko paredz IpaSus nosacfjumus, ar kuriem reglamenté
Albanijas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievesanu (1).

15) Komisijas 1995. gada 7. marta Lémums 95/173[EK, ar ko paredz Ipasus nosacijumus, kas reglamenté Peru
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievesanu ().

16) Komisijas 1995. gada 17. maija Lémums 95/190/EK, ar ko paredz IpaSus nosacijumus, kuri reglamenté Filipinu
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu (°).

17) Komisijas 1995. gada 23. oktobra Lémums 95/454/[EK, ar ko paredz Ipasus nosacjjumus, kas reglamenté tadu
zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievedumus, kuru izcelsme ir Korejas Republika (4).

18) Komisijas 1995. gada 6. decembra Lémums 95/538/EK par ipasiem nosacijumiem, kas reglamenté zvejniecibas
un akvakultiiras produktu ievesanu no Japanas (°).

19) Komisijas 1996. gada 30. maija Lémums 96/355EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kas reglamenté Senegalas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievesanu (9).

20) Komisijas 1996. gada 30. maija Lémums 96/356EK, ar ko paredz ipasus nosacfjumus, kas reglamenté Gambijas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiras produktu ievesanu (7).

21) Komisijas 1996. gada 28. jinija Lémums 96/425/EK, ar ko paredz Ipasus nosacfjumus, kas reglamenté
Mauritanijas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievesanu (%).

22) Komisijas 1996. gada 11. oktobra Lémums 96/606/EK, ar ko nosaka Ipasus nosacjjumus, kas reglamenté tadu
zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu, kuru izcelsme ir Urugvaja ().

23) Komisijas 1996. gada 11. oktobra Lémums 96/607[EK, ar ko paredz Ipasus nosacijumus attieciba uz
Dienvidafrikas izcelsmes zvejniecibas un akvakultras produktu importu (1°).

24) Komisijas 1996. gada 11. oktobra Lémums 96/608[EK, ar ko nosaka ipasus nosacijumus, kas reglamenté tadu
zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu, kuru izcelsme ir Malaizija ().

25) Komisijas 1996. gada 14. oktobra Lémums 96/609[EK, ar ko paredz IpaSus nosacijumus, kuri reglamenté
Kotdivuaras izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievesanu (1?).

26) Komisijas 1997. gada 16. janvara Lémums 97/102[EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus attieciba uz Krievijas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu (13).

27) Komisijas 1997. gada 25. jinija Lémums 97[426[EK, ar ko paredz ipasus noteikumus, kuri reglamenté
Australijas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievesanu ().

28) Komisijas 1997. gada 6. novembra Lémums 97/757[EK, ar ko nosaka Ipasus nosacfjumus, kas reglamenté tadu
zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu, kuru izcelsme ir Madagaskara (%).

29) Komisijas 1997. gada 23. decembra Lémums 97/876/EK, ar ko nosaka IpaSus nosacfjumus, kuri regulé tadu
zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievesanu, kuru izcelsme ir Indija ().

30) Komisijas 1998. gada 13. februara Lémums 98/147[EK, ar ko paredz ipasus nosacfjumus, kuri regulé
zvejniecibas un akvakultiiras Bangladesas izcelsmes produktu importu (V).

) OV L 70,30.3.1995., 27. Ipp.
) OV L 116, 23.5.1995., 41 Ipp.
% OV L 123, 3.06.1995., 20. Ipp.
) OV L 264, 7.11.1995., 37. Ipp.
) OV L 304, 16.12.1995,, 52. Ipp.
) OV L 137, 8.6.1996., 24. Ipp.
7) OV L 137, 8.6.1996., 31. Ipp.
) OV L 175, 13.71996.,, 27. Ipp.
) OV L 269, 22.10.1996, 18. Ipp.
9 OV L 269, 22.10.1996, 23. Ipp.
) OV L 269, 22.10.1996, 32. Ipp.
) OV L 269, 22.10.1996, 37. Ipp.
) OV L 035, 5.2.1997, 23. Ipp.
14 OV L 183, 11.7.1997, 21. Ipp.
5 OV L 307, 12.11.1997, 33. Ipp.
) OV L 356, 31.12.1997, 57. Ipp.
) OV L 046, 17.2.1998, 13. Ipp.
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31) Komisijas 1998. gada 30. jinija Lémums 98/420/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kuri regulé Nigérijas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiras produktu importu (1).

32) Komisijas 1998. gada 30. jinija Lémums 98/421[EK, ar ko paredz IpaSus nosacijumus, kuri regulé Ganas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu ().

33) Komisijas 1998. gada 30. jinija Lémums 98/422[EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kuri regulé Tanzanijas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu (%).

34) Komisijas 1998. gada 30. jinija Lémums 98/423[EK, ar ko nosaka Ipasus nosacjjumus, kas regulé Folklenda salu
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu (4.

35) Komisijas 1998. gada 30. junija Lmums 98/424/EK, ar ko nosaka pasus nosacijumus, kuri regulé Maldivijas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu (°).

36) Komisijas 1998. gada 6. oktobra Lemums 98/568/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kuri reglamenté
Gvatemalas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu (9).

37) Komisijas 1998. gada 7. oktobra Lémums 98/570/EK, ar ko paredz Ipasus nosacijumus, kas reglamenté Tunisijas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiras produktu importu (7).

38) Komisijas 1998. gada 12. oktobra Lémums 98/572EK, ar ko paredz Ipasus nosacfjumus, kuri reglamenté Kubas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievedumus (%).

39) Komisijas 1998. gada 24. novembra Lémums 98/695/EK, ar ko paredz IpaSus nosacfjumus, kas reglamenté
Meksikas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu ().

40) Komisijas 1999. gada 26. marta Lémums 1999/245/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kas attiecas uz tadu
zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu, kuru izcelsme ir SeiSelu salas (19).

41) Komisijas 1999. gada 23. aprila Lémums 1999/276[EK, ar ko paredz ipaSus nosacijumus, kuri reglamenté
Mauricijas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievedumus ().

42) Komisijas 1999. gada 14. jilija Lemums 1999/526/EK, ar ko paredz IpaSus nosacijumus, kuri reglamenté
Panamas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievedumus (12).

43) Komisijas 1999. gada 14. jilija Lémums 1999/527[EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kuri reglamenté
Omanas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ieveanu ().

44) Komisijas 1999. gada 14. jilija Lémums 1999/528(EK, ar ko paredz IpaSus nosacijumus, kuri reglamenté
Jemenas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu ievesanu (14).

45) Komisijas 1999. gada 16. novembra Lémums 1999/813/EK, ar ko paredz ipasus noteikumus attiecibd uz
Vjetnamas Socialistiskas Republikas izcelsmes zvejniecibas produktu importu (*°).

46) Komisijas 1999. gada 21. decembra Lémums 2000/83EK, ar kuru paredz ipasus nosacijumus, kas reglamenté
tadu zvejniecibas un akvakultiras produktu ieveSanu, kuru izcelsme ir Pakistana ('6).

47) Komisijas 1999. gada 21. decembra Lémums 2000/86[EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kuri reglamenté
Kinas izcelsmes zvejniecibas produktu ievedumus, un ar ko atce] Lemumu 97/368/EK (7).

) OV L 190, 4.7.1998, 59. Ipp.
) OV L 190, 4.7.1998, 66. Ipp.
) OV L 190, 4.7.1998., 71. Ipp.
) OV L 190, 4.7.1998., 76. Ipp.
5 OV L 190, 4.7.1998., 81. Ipp.
) OV L 277, 14.10.1998., 26. Ipp. Labota redakcija OV L 325, 3.12.1998.
) OV L 277, 14.10.1998., 36. Ipp.
) OV L 277, 14.10.1998., 44. Ipp.
) OV L 33,8121998,, 9. Ipp.
19 OV L 091, 7.4.1999., 40. Ipp.
1) OV L 108, 27.4.1999., 52. Ipp.
1) OV L 203, 3.8.1999,, 58. Ipp.
1) OV L 203, 3.8.1999., 63. Ipp.
) OV L 203, 3.8.1999, 68. Ipp.
) OV L 315, 9.12.1999,, 39. Ipp.
16) OV L 26, 2.2.2000.,, 13. Ipp.
) OV L 26, 2.2.2000., 26. Ipp.
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48) Komisijas 2000. gada 20. oktobra Lémums 2000/672/EK, ar ko nosaka ipasus nosacijumus, kas regulé
Venecuélas izcelsmes zvejniecibas produktu importu (1).

49) Komisijas 2000. gada 20. oktobra Lémums 2000/673[EK, ar ko nosaka Ipasus nosacfjumus, kas reglamenté
Namibijas izcelsmes zvejniecibas produktu importu ().

50) Komisijas 2000. gada 20. oktobra Lémums 2000/675/EK, ar ko nosaka ipasus nosacijumus, kas reglamenté
Iranas Islama Republikas izcelsmes zvejniecibas produktu importu (3).

51) Komisijas 2000. gada 22. decembra Lémums 2001/36/EK, ar ko paredz Ipasus nosacjjumus, kas reglamenté
Jamaikas izcelsmes zvejniecibas produktu ievesanu (*).

52) Komisijas 2001. gada 16. augusta Lémums 2001/632[EK, ar ko paredz IpaSus nosacijumus, kuri reglamenté
Nikaragvas izcelsmes zvejniecibas produktu importu (°).

53) Komisijas 2001. gada 16. augusta Lémums 2001/633/EK, ar ko nosaka ipaSus nosacijumus, kuri reglamenté
Ugandas izcelsmes zvejniecibas produktu importu (°).

54) Komisijas 2001. gada 16. augusta Lémums 2001/634/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kuri reglamenté tadu
zvejniecibas produktu importu, kuru izcelsmes valsts ir Gvineja (7).

55) Komisijas 2002. gada 11. janvara Lémums 2002/25/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kuri reglamenté
Horvatijas Republikas izcelsmes produktu ievesanu ().

56) Komisijas 2002. gada 11. janvara Lémums 2002/26/EK, ar ko paredz Ipasus nosacfjumus, kuri reglamenté
Gabonas Republikas izcelsmes zvejniecibas produktu ievedumus (°).

57) Komisijas 2002. gada 11. janvara Lémums 2002/27/[EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kuri reglamenté
Turcijas Republikas izcelsmes zvejniecibas produktu importu (1°).

58) Komisijas 2002. gada 20. junijja Lémums 2002[472[EK, ar ko paredz ipasus nosacfjumus attieciba uz
zvejniecibas produktu importu no Bulgarijas Republikas (™).

59) Komisijas 2002. gada 29. oktobra Lémums 2002/854/[EK, ar ko paredz nosacijumus zvejniecibas produktu
importam no Kostarikas (1?).

60) Komisjjas 2002. gada 29. oktobra Lémums 2002/855[EK, ar ko paredz ipaSus nosacijumus zvejniecibas
produktu importam no Jaunkaledonijas (*).

61) Komisijas 2002. gada 29. oktobra Lémums 2002/856[EK, ar ko paredz IpaSos nosacijumus zvejniecibas
produktu importam no Grenlandes ('4).

62) Komisijas 2002. gada 29. oktobra Lémums 2002/857[EK, ar ko paredz Ipasus nosacfjumus zvejniecibas
produktu importam no Surinamas (*).

63) Komisijas 2002. gada 29. oktobra Lémums 2002/858[EK, ar ko paredz IpaSus nosacfjumus zvejniecibas
produktu importam no Mozambikas (').

64) Komisijas 2002. gada 29. oktobra Lémums 2002/859/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus zvejniecibas
produktu importam no Papua-Jaungvinejas ().

) OV L 280, 4.11.2000., 46. Ipp.
) OV L 280, 4.11.2000., 52. Ipp.
%) OV L 280, 4.11.2000., 63. Ipp.
) OV L 10, 13.1.2001,, 59. Ipp.

) OV L 221, 17.8.2001., 40. Ipp.
) OV L 221, 17.8.2001., 45. Ipp.
7) OV L 221, 17.8.2001,, 50. Ipp.
) OV L 11,15.1.2002,, 25. Ipp.
) OV L 11, 15.1.2002,, 31. Ipp.
9 OV L 11, 15.1.2002,, 36. Ipp.

) OV L 163, 21.6.2002., 24. Ipp.

) OV L 301, 5.11.2002., 1. Ipp.

) OV L 301, 5.11.2002., 6. Ipp.
14OV L 301, 5.11.2002, 11. Ipp.
5 OV L 301, 5.11.2002., 19. Ipp.

) OV L 301, 5.11.2002., 24. Ipp.

) OV L 301, 5.11.2002,, 33. Ipp.
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65) Komisijas 2002. gada 29. oktobra Lémums 2002/860/EK, ar ko paredz Ipasus nosacfjumus zvejniecibas
produktu importam no Sveices (').

66) Komisijas 2002. gada 29. oktobra Lémums 2002/861(EK, ar ko paredz Ipasus nosacfjumus zvejniecibas
produktu importam no Hondurasas (%).

67) Komisijas 2002. gada 29. oktobra Lémums 2002/862[EK, ar ko paredz IpaSus nosacijumus zvejniecibas
produktu importam no Kazahijas (?).

68) Komisijas 2003. gada 25. aprila Lémums 2003/302/EK, ar ko paredz Ipasus nosacijumus zvejniecibas produktu
importam no Srilankas ().

69) Komisijas 2003. gada 18. augusta Lémums 2003/608/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kuri reglamenté
zvejniecibas produktu importu no Majotas (°).

70) Komisijas 2003. gada 18. augusta Lemums 2003/609/EK, ar ko paredz ipaSus nosacijumus, kuri reglamenté
zvejniecibas produktu importu no Senpjéras un Mikelonas (9).

71) Komisijas 2003. gada 15. oktobra Lémums 2003/759[EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kas reglamenté
Belizas izcelsmes zvejniecibas produktu ievedumus (7).

72) Komisijas 2003. gada 15. oktobra Lémums 2003/760/EK, ar ko paredz Ipasus nosacfjumus, kas reglamenté
Francu Polinézijas izcelsmes zvejniecibas produktu ievedumus (%).

73) Komisijas 2003. gada 15. oktobra Lémums 2003/761[EK, ar ko paredz Ipasus nosacijumus, kas reglamenté
Apvienoto Arabu Emiratu izcelsmes zvejniecibas produktu ievedumus (%).

74)  Komisijas 2003. gada 15. oktobra Lemums 2003/762/EK, ar ko paredz ipaSus nosacijumus, kas reglamenté
Niderlandes Antilu izcelsmes zvejniecibas produktu ievedumus (19).

75) Komisijas 2003. gada 15. oktobra Lemums 2003/763/EK, ar ko paredz IpaSus nosacijumus, kas reglamenté
Kaboverdes izcelsmes zvejniecibas produktu ievedumus ().

76) Komisijas 2003. gada 23. decembra Lémums 2004/37EK, ar ko paredz Ipasus nosacfjumus, kuri reglamenté
zvejniecibas produktu ievedumus no Serbijas un Melnkalnes ().

77)  Komisijas 2003. gada 23. decembra Lémums 2004/38EK, ar ko paredz ipaSus nosacijumus, kuri reglamenté
zvejniecibas produktu ievesanu no Egiptes (1%).

78) Komisijas 2003. gada 23. decembra Lémums 2004/39/EK, ar ko paredz ipaSus nosacijumus, kuri reglamenté
zvejniecibas produktu ievedumus no Kenijas, un ar ko atce] Lémumu 2000/759/EK ().

79) Komisijas 2003. gada 23. decembra Lémums 2004/40/EK, ar ko paredz IpaSus nosacijumus, kuri reglamenté
zvejniecibas produktu importu no Gajanas (*).

80) Komisijas 2004. gada 13. aprila Lémums 2004/360/EK, kas paredz Ipasus nosacijumus zvejniecibas produktu
ieveSanai no Zimbabves (19).

81) Komisijas 2004. gada 13. aprila Lémums 2004/361EK, kas paredz ipasus nosacijumus zvejniecibas produktu
ievesanai no Rumanijas ().

) OV L 301, 5.11.2002,, 38. Ipp.
) OV L 301, 5.11.2002,, 43. Ipp.
) OV L 301, 5.11.2002,, 48. Ipp.
) OV L 110, 3.5.2003,, 6. Ipp.

5 OV L 210, 20.8.2003., 25. Ipp.
) OV L 210, 20.8.2003., 30. Ipp.
) OV L 273, 24.10.2003., 18. Ipp.
) OV L 273, 24.10.2003,, 23. Ipp.
) OV L 273, 24.10.2003., 28. Ipp.
19 OV L 273, 24.10.2003., 33. Ipp.
1) OV L 273, 24.10.2003., 38. Ipp.
1) OV L 8, 14.1.2004., 12. Ipp.

1) OV L 8, 14.1.2004., 17. Ipp.

) OV L 8, 14.1.2004., 22. Ipp.

) OV L 8, 14.1.2004., 27. Ipp.

16 OV L 113, 20.4.2004., 48. Ipp.

) OV L 113, 20.4.2004, 54. Ipp.



L 320/44 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.11.2006.

82) Komisijas 2005. gada 28. janvara Lémums 2005/72[EK, ar ko paredz ipasus nosacfjumus, kas reglamenté
Antigvas un Barbudas izcelsmes zvejniecibas produktu importu ().

83) Komisijas 2005. gada 28. janvara Lemums 2005/73[EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kas reglamenté
Honkongas izcelsmes zvejniecibas produktu importu (3).

84) Komisijas 2005. gada 28. janvara Lemums 2005/74[EK, ar ko paredz Ipasus nosacfjumus, kas reglamenté
Salvadoras izcelsmes zvejniecibas produktu importu (%).

85) Komisijas 2005. gada 11. marta Lémums 2005/218/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kas reglamenté Satida
Arabijas izcelsmes zvejniecibas produktu importu ().

86) Komisijas 2005. gada 12. jalija Lémums 2005/498/EK, ar ko paredz Ipaus nosacfjumus, kas reglamenté
Alzirijas izcelsmes zvejniecibas produktu importu (°).

87) Komisijas 2005. gada 12. julija Lemums 2005/499[EK, ar ko paredz IpaSus nosacijumus, kuri reglamenté
zvejniecibas produktu importu no Bahamu salam (°).

88) Komisijas 2005. gada 12. julija Lémums 2005/500/EK, ar ko paredz ipaSus nosacijumus, kuri reglamenté
zvejniecibas produktu importu no Grenadas (7).

4. Lemumi, kuros izstradati gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemezu importa noteikumi.

—

) Komisijas 1993. gada 7. junija Lémums 93/387/[EEK, ar ko paredz ipasus nosacfjumus Marokas izcelsmes
gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemezu ieveSanai (%).

2)  Komisijas 1994. gada 30. novembra Lémums 94/777[EK par ipasiem nosacijumiem dzivu Turcijas izcelsmes
gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemezu ievesanai (°).

3)  Komisijas 1995. gada 23. oktobra Lémums 95/453[EK, ar ko nosaka ipaSus nosacijumus dzivu Korejas
Republikas izcelsmes gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemezu ievesanai (1°).

4)  Komisijas 1996. gada 25. novembra Lémums 96/675/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus tadu dzivu gliemenu,
adatadainu, tunikatu un jiiras gliemezu importam, kuru izcelsmes valsts ir Cile ().

5)  Komisijas 1997. gada 25. jinija Lémums 97/427[EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kas reglamenté tadu
dzivu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemezu importu, kuru izcelsme ir Australija (*9).

6)  Komisijas 1997. gada 28. julija Lémums 97/562[EK, ar ko nosaka ipasus ieveSanas nosacfjumus attieciba uz
gliemeném, adatadainiem, tunikatiem un juras gliemeziem, kuru izcelsme ir Taizemeé (*%).

7)  Komisijas 1998. gada 6. oktobra Lémums 98/569/EK, ar ko paredz IpaSus nosacfjumus, kuri reglamenté
Tunisijas izcelsmes dzivu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemezu importu (14).

() OV L 28, 1.2.2005, 45. Ipp.
() OV L 28, 1.2.2005, 54. Ipp.

() OV L 28, 1.2.2005, 59. Ipp.

) OV L 69, 16.3.2005. 50 Ipp.

() OV L 183, 14.7.2005, 92. Ipp.

() OV L 183, 14.7.2005, 99. Ipp.

() OV L 183, 14.7.2005, 104. Ipp.

(®) OV L 166, 8.7.1993, 40. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar Lémumu 96/31/EK.

() OV L 312, 6121994, 35. Ipp.

(19 OV L 264, 7.11.1995, 35. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar Lémumu 2001/676/EK.
(1 OV L 313, 3.12.1996., 38. Ipp.

(1) OV L 183, 11.7.1997, 38. Ipp.

() OV L 232, 23.81997, 9. Ipp.

() OV L 277, 14.10.1998., 31. Ipp. Lemuma jaunakie grozijumi izdariti ar Lemumu 2002/819/EK.
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8)  Komisijas 2000. gada 25. aprila Lémums 2000/333EK, ar ko nosaka ipasus nosacijumus, kas reglamenté tadu
dzivu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemeZu ievesanu, kuru izcelsme ir Vjetnamas Socialistiska
Republika (1).

9)  Komisijas 2000. gada 22. decembra Lémums 2001/37[EK, ar ko paredz ipasus nosacfjumus attieciba uz
Jamaikas izcelsmes jiras gliemezu ievesanu (3).

10) Komisijas 2002. gada 11. janvara Lémums 2002/19/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus Urugvajas izcelsmes
gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemezu ievesanai (3).

11) Komisijas 2002. gada 20. jinija Lémums 2002/470/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus parstradatu vai saldétu
gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemezu ieveSanai no Japanas ().

12) Komisijas 2003. gada 23. decembra Lémums 2004/30/EK, ar ko paredz ipaSus nosacijumus attieciba uz
apstradatu un saldétu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemezu importu no Peru un atce]
Lémumus 2001/338/EK un 95/174[EK (°).

OV L 114, 13.5.2000., 42. lpp.
OV L 10, 13.1.2001., 64. Ipp.
OV L 10, 12.1.2002., 73. Ipp.
OV L 163, 21.6.2002,, 19. Ipp.
OV L 6, 10.1.2004., 53. Ipp.

=

s
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1665/2006

(2006. gada 6. novembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2075/2005, ar kuru nosaka ipaSus noteikumus oficialam Trichinella
parbaudem gala

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus noteikumus par
lictosanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu
oficialas kontroles organizésanu ('), un ipasi tas 16. pantu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 854/2004 paredz ipasus noteikumus par
lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu
oficialas kontroles organizéSanu, Ipasi attieciba uz veselibas
markejumu.

(2) Komisijas 2005. gada 5. decembra Regula (EK) Nr. 2075/
2005, ar ko nosaka ipasus noteikumus oficialam Trichinella
parbaudém gala (%). Parasti majas ciiku galu nedrikst izvest
no kautuvém, lidz oficialajam veterinararstam nav pazinoti
Trichinella slimibas parbauzu rezultati. Tomér Regula (EK)
Nr. 2075/2005, ievérojot Ipasus stingrus nosacfjumus, ir
atlauts piemérot veselibas markéumu un atlaut galas
transportu, pirms zinami rezultati. Sidos apstaklos ir
batiski, lai kompetenta iestade parbauditu, ka tiek garantéta
izlaistas galas pilniga izsekojamiba.

(3) Tadgjadi Regula (EK) Nr. 2075/2005 ir attiecigi jagroza.

(4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 2075/2005 4. panta 3. punktu aizstdj ar $adu
tekstu:

“3.  Ja kautuvé ir ieviesta procedira, lai nodrosinatu, ka neviena
parbaudito liemenu dala netiek izvesta no telpam, pirms tiek
noteikts, ka Trihinella parbaudes rezultati ir negativi un
procediiru ir oficiali apstiprinajusi kompetenta iestade vai, ja ir
spéka 2. panta 2. punkta b) apakSpunkta noteikta atkape, var
piemérot Regulas (EK) Nr. 854/2004 5. panta 2. punkta noteikto
veselibas markéjumu, pirms pieejami Trichinella parbaudes
rezultati.”

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Firopas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 6. novembri.

(") OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp. Labots ar OV L 226, 25.6.2004.,
83. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2076/
2005 (OV L 338, 22.12.2005., 83. Ipp.).

() OV L 338, 22.12.2005., 60. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Markos KYPRIANOU
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1666/2006

(2006. gada 6. novembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2076/2005, ar ko nosaka parejas noteikumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004, (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004 istenoSanai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku ('), un jo
1pasi tas 9. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus noteikumus par
lietosanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu
oficialas kontroles organizéSanu (%), un jo ipasi tas 16. pantu,

ta ka:

Komisijas Regula (EK) Nr. 2076/2005 (}) nosaka parejas
noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 853/2004, (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004
isteno$anai (*). Ir jagroza atseviski noteikumi.

Komisijas Lémuma 2006/766[EK (°) izveidots treso valstu
saraksts, kuras atbilst Regulas (EK) Nr. 854/2004 11. panta
4. punkta minétajiem nosacjjumiem un kuras tadéjadi var
garantét to, ka uz Kopienu eksportétas gliemenes, tunikati,
adatadaini, joras gliemezi un zvejniecibas produkti atbilst
sanitarajiem nosacfjumiem, kas noteikti Kopienas tiesibu
aktos, lai aizsargatu patérétaju veselibu.

OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 2076/2005 (OV L 338, 22.12.2005.,
83. Ipp.).

OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp. Reguld jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2076/2005.

OV L 338, 22.12.2005., 83. Ipp.

OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 776/2006 (OV L 136, 24.5.2006., 3. Ipp)).

Skatit 3@ Oficiala Véstnesa 53. lpp.

Ar Komisijjas Lémumu 97/20/EK (®) un 97/296[EK ()
konkrétam tre§am valstim, kam vél nav veikta Kopienas
kontrole, tika atlauts dzivu gliemenu un zvejniecibas
produktu eksports Kopiena ar konkrétiem nosacijumiem.
Sie lemumi tika atcelti ar Komisijas Lémumu 2006/765/
EK (). Sada iespéja nav paredzéta Regula (EK) Nr. 854/
2004. Lai izvairitos no tradicionala tirdzniecibas modela
kroplosanas, $ada iespéja pagaidam jasaglaba.

Nosacjjumiem, kurus pieméro gliemenu, tunikatu, adat-
adainu, joras gliemeZu un zvejniecibas produktu ievedu-
miem no minétajam tre$am valstim vai teritorijam, jabit
vismaz lidzvértigiem tiem nosacfjumiem, kas reglamenté
Kopienas produktu razoSanu un laianu tirg.

Neierobezojot visparigo principu, kas noteikts Regulas (EK)
Nr. 854/2004 1I pielikuma II nodalas A dalas 4. punkta, par
to, ka dzivas gliemenes no B klasei piederigam teritorijam
nedrikst parsniegt 4 600 E.coli uz 100 gramiem audu masas
un iekséja skidruma, attieciba uz dzivu gliemenu paraugiem
no §im teritorijam japielauj 10 % pielaide. Ta ka 10 %
pielaide paraugiem nerada sabiedribas veselibas apdraude-
jumu un lai kompetentajam iestadém lautu pakapeniski
pielagoties attiecigo Regulas (EK) Nr. 854/2004 noteikumu
pieméro$anas jomai attieciba uz B teritoriju klasifikaciju, o
teritoriju klasificéSanai japieskir parejas periods.

Regula (EK) Nr. 2076/2005 ir attiecigi jagroza.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas atzinumu,

OV L 6, 10.1.1997., 46. lpp. Lemuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2002/469/EK (OV L 163, 21.6.2002., 16. Ipp.).

OV L 122,14.5.1997., 21. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lemumu 2006/200/EK (OV L 71, 10.3.2006., 50. Ipp.).

Skatit 33 Oficiala Véstnesa 50. lpp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU

1. pants

Regulu (EK) Nr. 2076/2005 groza $adi:

1.

Regulas 7. panta ieklauj turpmako 3. un 4. punktu:

“3.  Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pieli-
kuma VIII sadalas Il nodalas E dalas, lidz 2007. gada
31. oktobrim partikas uzpémumi var turpinat importét
zivju e]lu no treso valstu uznémumiem, kas apstiprinati $im
noliikam, lidz spéka stajas Komisijas Regula (EK) Nr. 1664/
2006 (*).

4. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 2074/2005 VI pieli-
kuma, $aja pielikuma minétos produktus, par kuriem
vajadzibas gadijuma izsniegti attiecigie importa sertifikati
saskana ar harmonizétajiem Kopienas noteikumiem, kas ir
speka lidz 2006. gada 1. janvarim, un pargjos gadijumos
saskana ar valsts noteikumiem, kurus dalibvalstis Istenoja
lidz $im datumam, var importét Kopiena lidz 2007. gada
1. maijam.

(*) OV L 320, 18.11.2006., 13 Ipp.”
Regulas 17. pantam pievieno turpmako 2. punktu:

“2.  Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 854/2004 11. panta
1. punkta, dalibvalstis var atlaut importét gliemenes un
zvejniecibas produktus no valstim, kas attiecigi uzskaititas
§is regulas I un II pielikuma, ar nosacfjumu, ka:

a)  tre§as valsts vai teritorijas kompetenta iestade attieci-
gajai dalibvalstij ir sniegusi garantiju, ka attiecigie

produkti ir iegiti ar nosacjumiem, kas ir vismaz
lidzvertigi tiem, kas reglamenté Kopienas produktu
razo$anu un lai§anu tirgd, un

b) tresas valsts kompetenta iestade vai teritorija veic
atbilstigus pasakumus, lai nodroinatu, ka Siem
importétajiem produktiem ir pievienots veselibas
sertifikata paraugs, kas noteikts Komisjjas Lémuma
95/328/EK (*) un 96/333/EK (**), un tos realizé tikai

importétajas dalibvalsts iek$gja tirghi vai to dalibvalstu

(* OV L191,12.8.1995, 32. Ipp.
(% OV L 127, 25.5.1996., 33. Ipp.”

Regula ieklauj turpmako 17.a pantu:

“17.a pantu

Produktu un dzivo gliemenu izklasanas teritoriju
klasifikacija

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 854/2004 1II piclikuma
Il nodalas A dalas 4. punkta, kompetenta iestade var
klasificét ka piederigas B klasei teritorijas, kuram
90 % paraugu nav parsniegts attiecigais 4 600 E.coli limits
uz 100 gramiem.”

Regulai pievieno I un II pielikumu saskana ar $is regulas
pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Firopas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 6. novembri.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

TreSo valstu un teritoriju saraksts, no kuram var atlaut gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiiras gliemezu
ievedumus jebkada veida un kas paredzéti lietosanai partika

CA - KANADA
GL - GRENLANDE
US —  AMERIKAS SAVIENOTAS VALSTIS

I PIELIKUMS

TresSo valstu un teritoriju saraksts, no kuram var atlaut zvejniecibas produktu ievedumus jebkada veida un kas
paredzéti lietoSanai partika

AO — ANGOLA

AZ — AZERBAIDJAN ()

B] -  BENINA

CG - KONGO REPUBLIKA (%)

CM - KAMERUNA

ER - ERITREJA

-  FIDZI

IL - IZRAELA

MM - MJANMA

SB -  ZALAMANA SALAS

SH - SV. HELENAS SALA

TG - TOGO

(") Atlauts ievest tikai kaviaru.
() Atlauts ievest tikai zvejniecibas produktus, kas nozvejoti, saldéti un galiga iepakojuma iepakoti, esot jiira.”
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS

(2006. gada 6. novembris),

ar ko atce] dazus istenosSanas tiesibu aktus par partikas higienu un veselibas nosacijumiem attieciba uz
dazu dzivnieku izcelsmes partikas produktu razoSanu un laiSanu tirgi

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 5175)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/765/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (1), un jo
ipasi tas 9. pantu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus noteikumus par
lietosanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu
oficialas kontroles organizésanu (%), un jo ipasi tas 16. pantu,

ta ka:

1

Noteikumi par higiénas prasibam un dzivnieku veselibu
attieciba uz dzivnieku izcelsmes partikas produktu razo-
$anu un lai§anu tirgh ir noteikti Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004
par partikas produktu higiénu (%), Regula (EK) Nr. 853/
2004 un Regula (EK) Nr. 854/2004.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/41/EK (%)
atcela dazas direktivas par partikas higiénu un veselibas

OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 2076/2005 (OV L 338, 22.12.2005.,

83. Ipp.).
OV L 139, 30.4.2004., 206. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti

nosacjjumiem attieciba uz dazu dzivnieku izcelsmes
partikas produktu razoSanu un laiSanu tirgn, ka ari
precizéja, ka izpildes pasakumi, kas veikti pamatojoties uz
§im direktivam, bas spéka lidz netiks aizstati. Tiesiskas
noteiktibas de| oficiali ir jaatcel izpildes pasakumi, kuri ir
tikusi aizstati ar $adiem tiesibu aktiem:

— Komisijas 2005. gada 15. novembra Regula (EK)
Nr. 2073/2005 par partikas produktu mikrobiologis-
kajiem kritérijiem (°),

— Komisijas 2005. gada 5. decembra Regula (EK)
Nr. 20742005, ar ko nosaka ievieSanas pasakumus
noteiktiem produktiem saskana ar Eiropas parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004 un oficialas
kontroles organizéSanu saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, iznémumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (EK) Nr. 852/2004 un groza
Regulu (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 (9),

— Komisijas 2005. gada 5. decembra Regula (EK)
Nr. 2075/2005, ar ko nosaka ipasus noteikumus
oficialam Trichinella parbaudém gala ().

() OV L 338, 22.12.2005., 1. Ipp.
() OV L 338, 22.12.2005., 27. Ipp.
() OV L 338, 22.12.2005., 60. Ipp.

ar Regulu (EK) Nr. 2076/2005.
() OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.
() OV L 157, 30.4.2004. 33. Ipp.
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(3) leprieks minétas regulas saka piemérot 2006. gada 11. jan-
varl.

(4) Padome, péc veterinarijas komitejas nelabvéliga atzinuma
sapnemsanas, pienéma Padomes 1994. gada 20. jhnija
Lémumu 94/371[EK, ar ko nosaka ipasus sabiedribas
veselibas aizsardzibas nosacijumus dazu veidu olu laiSanai
tirghi (!). Tomér Komisija saglaba savas izpildpilnvaras.

(5) Saja lémuma paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

No 2006. gada 11. janvara ir atceltas $adas direktivas un lemumi:

1. Komisijas 1983. gada 12. aprila Direktiva 83/201/EEK, ar
ko nosaka izpnémumus Padomes Direktivas 77/99/EEK
noteikumos attieciba uz daziem produktiem, kuros ir citi
partikas produkti un tikai neliels galas vai galas produktu
daudzums (%).

2. Komisijas 1984. gada 3. julija Lémums 84/371/EEK, ar ko
nosaka Direktivas 64/433/EEK 5.a pantd minéta Ipa$a
marké&juma svaigai galai raksturlielumus (3).

3. Komisijas 1987. gada 28. aprila Lémums 87/260/EEK, ar ko
pieskir atbrivojumu Niderlandei un nosaka lidzvertigas
veselibas prasibas, kas jaievéro attieciba uz svaigas galas
sadalisanu (4).

4. Komisijas 1987. gada 8. maija Lémums 87/266/EEK, ar ko
tieck atzits, ka Niderlandes iesniegta personala veselibas
parbaudes kartiba piedava lidzvértigas garantijas (°).

5. Komisijas 1987. gada 24. novembra Lémums 87/562/EEK
par iznémuma pielausanu attieciba uz Vicijas Federativo
Republiku un ekvivalentu veselibas nosacfjumu paredzé-
Sanu, kas jaievéro attieciba uz svaigas galas izcirSanu (°).

6. Komisijas 1988. gada 7. marta Lemums 88/235/EEK, ar ko
pieskir atkapi Danijai un ar ko nosaka lidzvértigas veselibas
prasibas, kas jaievéro attieciba uz svaigas galas sadali-
Sanu (7).

() OV L 168, 2.7.1994., 34. Ipp.

() OV L 112, 28.41983., 28. Ipp.
() OV L 196, 26.7.1984., 46. Ipp.
() OV L 123,125.1987, 8. Ipp.

() OV L 126, 15.5.1987, 20. Ipp.
(9 OV L 341, 3.12.1987,, 35. Ipp.
() OV L 105, 26.4.1988., 20. Ipp.

Komisijas 1988. gada 13. junija Lémums 88/363/EEK par
atkapes pieskirSanu Apvienotajai Karalistei un lidzvértigu
veselibas prasibu noteikSanu, kuras jaievéro svaigas galas
sadalisana (8).

Komisijas 1990. gada 10. janvara Lémums 90/30/EEK, ar
kuru Spanijai pieskir atkapi un nosaka lidzveértigas veselibas
prasibas, kuras jaievéro, sadalot svaigu galu ().

Komisijas 1990. gada 10. janvara Lémums 90/31/EEK, ar ko
Francijai pieskir iznémuma statusu un nosaka lidzvértigas
veselibas prasibas, kuras jaievéro, sadalot svaigu galu (19).

Komisijas 1990. gada 5. septembra Lémums 90/469/EEK,
ar ko Italijai pieskir atkapes tiesibas, ki arl nosaka
lidzvértigas veselibas prasibas attieciba uz svaigas galas
izcir§anu (1).

Komisijas 1990. gada 25. septembra Lemums 90/514/EEK,
ar ko atzist, ka Danijas iesniegta personala veselibas
parbaudes kartiba piedava lidzvértigas garantijas (12).

Komisijas 1990. gada 9. janvara Lémums 92/92/EEK, kura
noteiktas prasibas dzivu gliemenu nosiitiSanas un attirisa-
nas centru aprikojumam un uzbivei, kuriem drikst
paredzét atkapes ().

Komisijas 1993. gada 19. janvara Lémums 93/140/EEK, ar
ko paredz siki izstradatus noteikumus attieciba uz vizualo
parbaudi, kuras mérkis ir noteikt parazitus zvejniecibas
produktos (14).

Komisijas 1993. gada 21. decembra Lémums 94/14/EK kura
uzskaititi Kopienas uzpémumi, kam paredzétas islaicigas un
ierobezotas atkapes no atseviskam higiénas prasibam
svaigas galas tirdzniecibai Kopiena (*%).

Komisijas 1994. gada 17. februara Lémums 94/92[EK par
Kopienas finansialo palidzibu Kopienas Jiiras biotoksinu
references laboratorijas darbibai (Laboratorio del Ministerio de
Sanidad y Consumo, Vigo, Spanija) ('6).

OV L 177, 8.7.1988., 57. Ipp.
OV L 16, 20.1.1990., 35. Ipp.
OV L 16, 20.1.1990., 37. Ipp.

1) OV L 255, 19.9.1990., 16. Ipp.
12) OV L 286, 18.10.1990., 29. Ipp.
OV L 34, 11.2.1992, 34. Ipp.
14 OV L 56, 9.3.1993., 42. Ipp.

15 OV L 14, 17.1.1994,, 1. Ipp.

16) OV L 46, 18.2.1994., 63. Ipp.
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16. Komisijas 1994. gada 20. maija Lémums 94/356/EK, ar ko 25. Komisijas 2001. gada 8. jinija Lémums 2001/471/EK, ar ko
paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka piemerot paredz noteikumus par vispargjas higiénas regularajam
Padomes Direktivu 91/493/EEK attieciba uz zvejniecibas parbaudém, kuras uznémumu vaditaji veic saskanpa ar
produktu patstavigam veselibas parbaudém (). Direktivu 64/433/EEK par veselibas nosacijumiem svaigas
o galas razosanai un tirdzniecibai un Direktivu 71/118/EEK
17. Padomes 1994. gada 20. jiinija Lémums 94/371[EK, ar ko par veselibas problémam, kas ietekmé svaigas majputnu
nosaka jpaﬁqs sabiedri-lzas \.fes.eli?as aizsardzibas nosaciju- galas razosanu un laisanu tirgii ().
mus dazu veidu olu laiSanai tirgd (%).
L o 26. Komisijas 2002. gada 15. marta Lémums 2002/225/EK, ar
18. Komisijas 1994. gada 3. junija Lémums 94/.383V/EK par ko nosaka siki izstraditus noteikumus Padomes Direkti-
kriterijiem, kas japiemero uznemumiemn, kuri razo galas. vas 91/492/EEK istenofanai attieciba uz konkrétu jiiras
prﬁ)dvuktus,_ bet k;mem nav. ripnieciskas  struktairas vai biotoksinu maksimalo pielaujamo daudzumu un analizes
razosanas jaudas (). metodém gliemenés, adatadainos, tunikatos un jiras
: 5 11
19. Komisijas 1994. gada 16. decembra Lémums 94/837EK, ar gliemeZos ().
ko nosaka ipasus nosacfjumus Padomes Direktivé 77/99] 57 goriciias 2002. gada 20. janija Lemums 2002/477[EK, ar
EEK minéto parfaséSanas centru apstiprinasanai un notei- K L . . - -
. < AL o nosaka sabiedribas veselibas aizsardzibas prasibas
kumus tajos faséto produktu tirdzniecibai (*). oo . . ey .
attieciba uz svaigu galu un svaigu majputnu galu, ko ieved
20. Komisijas 1995. gada 8. marta Lémums 95/149/EK, ar ko no tresam valstim, un ar ko groza Lemumu 94/984/EK (*2).
nosaka robezlielumus kopéja gaistosa baziska slapekla . o
(TVB-N) saturam attiecba uz dazam zivsaimniecibas 28. Eorélls.1)czils“2.()0.3ll§adab2_2 - maya Len;uéns 20%3./ 315 (_)/ EK’;{
produktu kategorijam un precizé izmantojamas analizes © Zviedrijai pieskir atbrivojumu no tadomes Direkivas /
metodes (%) 433[EEK un nosaka lidzvértigas higiénas prasibas, kas
jaievéro attieciba uz svaigas galas izcirSanu (3).
21. Komisijas 1995. gada 4. maija Lémums 95/165/EK, ar ko . ;
izveido vienotus kritérijus, ar kadiem pieskir atbrivojumus 29. Komisijas 2003. gada.BO. oktob{a Lemums 2093[ 774/]§K’
daziem uznémumiem, kas razo piena produktus (%). ar ko apstiprina noteiktus apstrades veidus, lai aizkavétu
’ patogénu mikroorganismu attistibu gliemenés un jiras
22. Komisijas 1996. gada 29. jilija Lemums 96/536/EK, ar ko gliemezos (™).
izveido piena produktu sarakstu, kuriem dalibvalstis drikst
pieskirt individuala vai vispargja rakstura atkapes saskana ar 2. pants
Direktivas 92 /4§/EEK 8. panta 2. punktui un par 7t0 atkapju Sis lamums i adreséts dalibvalstim.
raksturu, kas attiecas uz $o produktu razosanu (’).
23. Komisijas 1996. gada 13. novembra Lémums 96/658EK, ar o )
ko paredz IpaSus nosacijumus vairumtirgos izvietoto Brisel¢, 2006. gada 6. novembri.
uznémumu apstiprinasanai (5). L
Komisijas varda —
24. Komisijas 1998. gada 9. jilija Lémums 98/470/EK, ar ko

isteno Padomes Direktivu 89/662/EEK attieciba uz infor-
maciju par veterinarajam parbaudém (°).

OV L 156, 23.6.1994., 50. Ipp.

OV L 168, 2.7.1994., 34. Ipp.
OV L 174, 8.71994., 33. Ipp.
OV L 352, 31.12.1994,, 15. Ipp.
OV L 097, 29.4.1995., 84. Ipp.
OV L 108, 13.5.1995., 84. Ipp.
OV L 230, 11.9.1996., 12. Ipp.
OV L 302, 26.11.1996., 22. Ipp.
OV L 208, 24.7.1998., 54. Ipp.

(*)
*)
")
*)
*

Komisijas loceklis

Markos KYPRIANOU

1) OV L 165, 21.6.2001., 48. Ipp.
1) OV L 75, 16.3.2002., 62. Ipp.
OV L 164, 22.6.2002., 39. Ipp.
13) OV L 131, 28.5.2003,, 18. Ipp.
14 OV L 283, 31.10.2003,, 78. Ipp.
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KOMISIJAS LEMUMS

(2006. gada 6. novembris),

ar ko izveido to treSo valstu un teritoriju sarakstus, no kuram ir atlauts ievest gliemenes, adatadainus,
tunikatus, jiras gliemeZus un zvejniecibas produktus

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 5171)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/766/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus noteikumus par
lietosanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu
oficialas kontroles organizésanu (!), un jo ipasi tas 11. panta
1. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 854/2004 ir noteikti ipasi nosacfjumi
gliemenu, adatadainu, tunikatu, jiras gliemezu un zvejnie-
cibas produktu importam no tre§am valstim.

(2) Komisijas Lemuma 97/20/EK (?) ir noteikts to treso valstu
saraksts, kuras ievéro lidzvértibas nosacijumus attieciba uz
gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemezu audzé-
$anu un laiSanu tirgdi, un ar Komisijas Lemumu 97/296/
EK (%) ir izveidots to treSo valstu saraksts, no kuram ir
atlauts ievest zvejniecibas produktus, kas paredzéti lietosa-
nai partika.

(3) Jaizveido to treSo valstu un teritoriju saraksts, kuras atbilst
Regulas (EK) Nr. 854/2004 11. panta 4. punkta minétajiem
kritérijiem un kuras tadgjadi var garantét, ka gliemenes,
tunikati, adatadaini, juras gliemezi un zvejniecibas produkti,
ko eksporté uz Kopienu, atbilst sanitarajiem nosacijumiem,
kas noteikti, lai aizsargatu patérétaju veselibu. Tomér
kemmisgliemenu  (pectinidae) ~pievilcgmuskulu imports,
iznemot akvakultiiras dzivnieku, kas pilniba atdaliti no
ieksgjiem organiem un gonadam, ir jaatlauj ari no tam
tre3am valstim, kas nav minétas $ada saraksta.

() OV L 139, 30.4.2004., 206. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2076/2005 (OV L 338, 22.12.2005.,
83. Ipp.).

() OV L 6,10.1.1997, 46. Ipp. Lemuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lemumu 2002/469/EK (OV L 163, 21.6.2002., 16. Ipp).

(®) OVL122,614.5.1997, 21. lpp. Lémuma jaunakie grozjjumi izdariti ar
Lemumu 2006/200/EK (OV L 71, 10.3.2006., 50. Ipp).

(4)  Australijas, Jaunzelandes un Urugvajas kompetentas iesta-
des ir snieguSas atbilstosas garantijas, ka piemerotie
nosacijumi attieciba uz dzivam gliemeném, adatadainiem,
tunikatiem un jiras gliemeziem ir lidzveértigi Kopienas
tiesibu aktos minétajiem nosacijumiem

(5) Armeénijas, Baltkrievijas un Ukrainas kompetentas iestades
ir sniegusas atbilstosas garantijas, ka piemérotie nosacijumi
attieciba uz zvejniecibas produktiem ir lidzvértigi Kopienas
tiesibu aktos minétajiem nosacijumiem

(6) Tapeéc Lemumi 97/20/EK un 97/296[EK ir jaatce]l un
jaaizstaj ar jaunu lemumu

(7) Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU

1. pants
Gliemenu, tunikatu, adatadainu un jiras gliemeZu imports

1. Salémuma pielikuma ir noteikts to treso valstu saraksts, no
kuram drikst ievest gliemenes, tunikatus, adatadainus un jaras
gliemezus, ka minéts Regulas (EK) Nr. 854/2004 11. panta
1. punkta.

2. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 854/2004 11. panta
1. punkta, 1. punkts neattiecas uz kemmisgliemenu (pectinidae)
pievilcgjmuskuliem, ko drikst ievest no tre$am valstim, kas nav
noraditas 1. punktd minétaja sarakstd, izpemot akvakultiiras
dzivniekus, kas pilniba atdaliti no iek$am un gonadam.

2. pants
Zvejniecibas produktu imports

$a lémuma I pielikuma ir noteikts to treso valstu un teritoriju
saraksts, no kuram drikst ievest zvejniecibas produktus, ka
minéts Regulas (EK) Nr. 854/2004 11. panta 1. punkta.
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3. pants 4. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
AtcelSana

~ ~ Brisele, 2006. gada 6. novembri.
Lémumu 97/20/EK un Lémumu 97/296/EK atce].
Komisijas varda —

s . _ . Komisijas loceklis
Atsauces uz atceltajiem lémumiem uzskata par atsaucém uz 3o

léemumu. Markos KYPRIANOU
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I PIELIKUMS

To treso valstu saraksts, no kuram ir atlauts ievest jebkada veida gliemenes, adatadainus, tunikatus un jiras
gliemeZus lietosanai partika

(Regulas (EK) Nr. 854/2004 11. pantd minétas valstis un teritorijas)

AU — AUSTRALIJA PE — PERU (1)

CL - CILE () TH — TAIZEME (')
JM — JAMAIKA (3)

TN — TUNISJA
JP — JAPANA (1)

TR - TURCIJA
KR — DIENVIDKOREJA (')
MA — MAROKA UY — URUGVAJA
NZ - JAUNZELANDE VN - VJETNAMA (1)

(") Tikai saldétas vai parstradatas gliemenes, adatadaini, tunikati
un jiiras gliemezi.
(%) Tikai jiras gliemezi.
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II PIELIKUMS
To valstu un teritoriju saraksts, no kuram ir atlauts ievest jebkada veida zvejniecibas produktus lietosanai partika

(Regulas (EK) Nr. 854/2004 11. panta minétas valstis un teritorijas)

AE — APVIENOTIE ARABU EMIRATI GD — GRENADA

AG — ANTIGVA UN BARBUDA () GH — GANA
_ GL - GRENLANDE
AL — ALBANJJA
i GM — GAMBIJA
AM — ARMENTJA (3)
GN — GVINEJA-KONAKRI (%) ()
AN — NIDERLANDES ANTILAS
GT — GVATEMALA

AR — ARGENTINA GY — GAJANA

AU — AUSTRALIJA
BD — BANGLADESA

BG — BULGARJA (%)

HK — HONKONGA

HN — HONDURASA

HR — HORVATIJA

] ID — INDONEZIJA
BR - BRAZILIJA
IN - INDIJA
BS — BAHAMU SALAS
IR - IRANA
BY - BALTKRIEVIJA
JM - JAMAIKA
BZ - BELIZA P — JAPANA
CA — KANADA KE - KENIJA
CH - SVEICE KR - DIENVIDKOREJA

CI - KOTDIVUARA
CL - CILE

CN - KINA

CO — KOLUMBIJA
CR — KOSTARIKA
CU - KUBA

CV — KABOVERDE
DZ - ALZIRIJA

EC - EKVADORA
EG - EGIPTE

FK — FOLKLENDA SALAS
GA - GABONA

Tikai dzivi vézveidigie.

KZ — KAZAHSTANA

LK — SRILANKA

MA — MAROKA (9)

MG - MADAGASKARA

MR — MAURITANIA

MU — MAURICIJA

MV — MALDIVU SALAS

MX - MEKSIKA

MY - MALAIZIJA

MZ - MOZAMBIKA

O

Tikai zivis, kuram nav veiktas nekadas citadas sagatavosanas
vai parstrades darbibas, ka vien galvas atdaliSana, ieksu
iznemsana, dzesinasana vai sasaldésana.

Nepieméro Komisijas Lémuma 94/360/EK (OV L 158,
25.6.1994., 41. Ipp.) nosacijumu par to, cik biezi veic fiziskas
parbaudes

Apstradatam  Acanthocardia tuberculatum sugas gliemeném
japievieno: a) papildu veselibas novértéjums saskana ar
Komisijas Regulas (EK) Nr. 2074/2005 (OV L 338,
22.12.2005., 27. Ipp.) VI pielikuma V papildinajuma B dala

2=

Tikai dzivi, saimnieciba neaudzéti vezi. izklastito paraugu; un b) parbaudes analizu rezultati, kas
Pieméro, lidz pievienosanas valsts klist par Kopienas apliecina, ka moluski nesatur tadu paralitiskas gliemenu indes
dalibvalsti. (PSP) toksinu limeni, ko var noteikt ar biologisku metodi.

S
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NA — NAMIBIJA

NC - JAUNKALEDONIJA
NG - NIGERJA

NI — NIKARAGVA

NZ - JAUNZELANDE

OM - OMANA

PA — PANAMA

PE — PERU

PG — PAPUA-JAUNGVINEJA
PH - FILIPINAS

PF — FRANCU POLINEZIJA
PM — SENPJERA UN MIKELONA
PK — PAKISTANA

RO - RUMANTJA ()

RU - KRIEVIJA

SA — SAUDA ARABIJA

SC — SEISELU SALAS

SG — SINGAPURA

SN — SENEGALA

(") Pieméro, lidz pievienosanas valsts klist par Kopienas
dalibvalsti.

(%) Tikai veselas un svaigas zivis, kas nozvejotas jiira.

Iznemot Kosovu, ki definéts Apvienoto Naciju Drosibas

padomes 1999. gada 10. jiinija Rezoliicija 1244.

-

SR — SURINAMA

SV — SALVADORA

TH - TAIZEME

TN — TUNISJJA

TR - TURCIJA

TW - TAIVANA

TZ - TANZANIJA

UA — UKRAINA

UG - UGANDA

US — AMERIKAS SAVIENOTAS VALSTIS
UY — URUGVAJA

VE — VENECUELA

VN - VJETNAMA

XM — MELNKALNE ()
XS — SERBIJA (3) ()

YE — JEMENA

YT - MAJOTA

ZA — DIENVIDAFRIKA
ZW — ZIMBABVE
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18.11.2006.

KOMISIJAS LEMUMS

(2006. gada 6. novembris),

ar ko groza Lemumu 2003/804/EK un Lemumu 2003/858/EK attieciba uz sertifikacijas prasibam
dziviem mikstmieSiem, dzivam akvakultiiras zivim un produktiem, kas paredzéti lietosanai cilveku
uztura

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 5167)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006767 [EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 28. janvara Direktivu 91/67/
EEK, kura attiecas uz dzivnieku veselibas nosacijumiem, ar ko
reglamenté akvakulttiras dzivnieku un produktu laisanu tirga (1),
un jo ipasi tas 19. panta 1. punktu, 20. panta 1. punktu un

21.

panta 2. punktu,

ta ka:

1

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu higiénu ()
izklastiti visparéjie noteikumi partikas aprité iesaistitiem
tirgus dalibniekiem par partikas produktu higienu.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (3), ir
noteiktas ipaSas higiénas prasibas attieciba uz dzivnieku
izcelsmes partiku.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz pasus noteikumus
par lietosanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes
produktu oficialas kontroles organizéSanu (%), ir noteikti
ipasi noteikumi par lietoSanai partika paredzétu dzivnieku
izcelsmes produktu oficialas kontroles organizésanu.

Komisijas Regula (EK) Nr. 2074/2005 (%) noteikti ievieSanas
pasakumi noteiktiem produktiem saskana ar Regulu (EK)
Nr. 853/2004 un oficialas kontroles organizéSana saskana
ar (EK) Nr. 854/2004 un Regulu (EK) Nr. 882/2004 (%),
iznémumi Regulai (EK) Nr. 852/2004 un izdariti grozijumi
Regula (EK) Nr. 853/2004 un Regula (EK) Nr. 854/2004.

OV L 46, 19.2.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. lpp.).
OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.

) OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 2076/2005 (OV L 338, 22.12.2005,,
83. Ipp.).

OV L 139, 30.4.2004., 206. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2076/2005

) OV L 338, 22.12.2005., 27. lpp.

OV L 191, 28.5.2004., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 776/2006 (OV L 136, 24.5.2006., 3. Ipp.).

©)

()

Ar Padomes Direktivu 95/70/EK () ievie§ Kopienas obliga-
tos pasakumus noteiktu gliemenu slimibu kontrolei.

Direktiva 91/67[EEK noteikti dzivnieku veselibas nosaci-
jumi, kas reglamenté akvakultiiras dzivnieku un produktu
laiSanu tirgu.

Ar Komisijas 2003. gada 14. novembra Lémumu 2003/
804/EK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas nosacijumus un
sertifikacijas prasibas attieciba uz mikstmiesu, to olsGinu un
gametu ieveSanu talakai audzéSanai, nobarosanai, izklasanai
jauna vieta vai lietosanai cilveku uzturd (%), un ar Komisijas
2003. gada 21. novembra Lémumu 2003/858/EK, ar ko
nosaka dzivnieku veselibas nosacijumus un sertifikacijas
prasibas audzéSanai paredzétu dzivu zivju, to ikru un
gametu, ka ari cilveku uzturam paredzétu akvakultiiras
zivju un to produktu ievedumiem (°), ir noteiktas sertifika-
cijas prasibas dziviem mikstmiesiem, dzivam akvakulttiras
zivim un produktiem, kas paredzeti lietosanai cilvéku
uztura.

Lai vienkarSotu sertifikacijas procediiru minétajiem pro-
duktiem, dzivnieku veselibas sertifikacijas prasibas, kas
noteiktas Sajos lemumos, ir ieklautas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 853/2004 izveidotajos veselibas sertifikatos, kas attiecas
uz dzivnieku izcelsmes produktu shitijumiem, kas paredzéti
lietosanai cilvéku uztura.

Tade] attiecigi ir jagroza Lémums 2003/804/EK un
Lémums 2003/858/EK, nemot véra Padomes Direk-
tivu KOM(2005) 362 par dzivnieku veselibas prasibam
akvakulttras dzivniekiem un $o dzivnieku produktiem un
lai novérstu un uzraudzitu noteiktas tdens dzivnieku
slimibas (1°).

OV L 332, 30.12.1995., 33. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar 2003. gada Pievienosanas aktu.

OV L 302, 20.11.2003., 22. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 2005/409/EK (OV L 139, 2.6.2005., 16. Ipp.).

OV L 324, 11.12.2003., 37. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lemumu 2005/742[EK (OV L 279, 22.10.2005., 71. Ipp.).
Oficialaja Vestnest vél nav publicéts.
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(10) Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU

1. pants
Lémuma 2003/804/EK grozijumi

Lémumu 2003/804/EK groza $adi:
1. Lémuma 4. pantu aizstdj ar sadu:

“4. pants

Ievesanas nosacijumi attieciba uz dziviem
mikstmieSiem, kas paredzéti lietosanai cilveku uztura

1. Dalibvalstis atlauj sava teritorija ievest dzivus mikst-
mieSus, kas paredzéti lietosanai cilveku uztura, tikai tad, ja:

a) nosiitiSanas tre$a valsts ir saraksta, kas izveidots ar
Komisijas Lemumu 2006/766[EK (*);

b) sitijumam ir pievienots kopéjais sabiedribas veselibas
un dzivnieku veselibas sertifikats, kas izveidots
atbilstigi paraugam, kas noteikts Komisijas Regula
(EK) Nr. 2074/2005;

¢) satijums atbilst iepakosanas un etiketéSanas prasibam,
kas noteiktas Regula (EK) Nr. 853/2004.

2. Ja mikstmiesus ir paredzéts atkartoti izklat jauna vieta
vai ielaist Kopienas Gidenos, stitfjumam ari jaatbilst 3. panta
1. punkta noteikumiem”.

(*) OV L 320,18.11.2006., 53. Ipp.
2. Leémuma 5. pantu aizstaj ar $adu:

“5. pants

Papildu ieveSanas nosacijumi attieciba uz noteiktiem
dziviem mikstmieSiem, kas paredzéti lietosanai cilveku
uztura

1. Papildus 4. panta minétajam prasibam to mikstmie$u
sugu, kas ir uzneémigas pret vienu vai vairakam slimibam,
kas minétas Direktivas 95/70/EK D pielikuma, stjjumiem
ir jabat:

a) no tada avota, kur nav neizskaidrotas virsnormas
mirstibas, un attieciba uz kuru izcelsmes tre§as valsts
kompetenta iestade apstiprina, ka taja nav sastopama
neviena minéta slimiba saskana ar Kopienas tiesibu
aktiem vai attiecigo OIE (Pasaules Dzivnicku veselibas
organizacija) standartu; vai

b) ievestiem ka parstradatiem vai neapstradatiem pro-
duktiem, ka definéts Regulas (EK) Nr. 852/2004
2. panta 1. punkt3; vai

¢) shtitiem tie$i uz apstiprinatu ieveSanas centru, kur
mikstmie$us turpina parstradat, neskarot Regulas (EK)
Nr. 853/2004 VII sadalas III pielikumu un Regulas
(EK) Nr. 854/2004 6. pantu.

2. Papildus 4. panta noteiktajam prasibam to mikstmiesu
sugu, kas ir uznémigas pret Bonamia ostrea un/vai Marteilia
refringens, ievestas dalibvalstis vai zonas, kas ir deklarétas ka
slimibu neskartas vai ir ieklautas programma 3$ada statusa
iegisanai saskana ar Direktivas 91/67/EEK 5. un 10. pantu,
sttijumiem jabit:

a) no avota, kuru izcelsmes treds valsts kompetenta
iestade apstiprina, ka taja nav sastopama neviena
minéta slimiba saskana ar Kopienas tiesibu aktiem vai
attiecigo OIE (Pasaules Dzivnieku veselibas organiza-
cija) standartu; vai

b) ievestiem ka parstradatiem vai neapstradatiem pro-
duktiem, ka definéts Regulas (EK) Nr. 852/2004
2. panta 1. punkt3; vai

¢) shtitiem tiesi uz apstiprinatu ieveSanas centru, kur
mikstmie$us turpina parstradat, neskarot Regulas (EK)
Nr. 853/2004 VII sadalas III pielikumu un Regulas
(EK) Nr. 854/2004 6. pantu.

3. So pantu nepieméro, ja mikstmiesi ir iepakoti un
markéti pardosanai gala patérétajam saskana ar Regulu (EK)
Nr. 853/2004.”

Lémuma V pielikuma A dalas 2. punktu aizstaj ar sadu
punktu:

“2. Dzivus mikstmie$us drikst izvest no ievesanas cen-
triem, ja tie ir iepakoti un markéti pardosanai gala
paterétajam saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004.”

2. pants

Lemuma 2003/858/EK grozijumi

Lémumu 2003/858/EK groza $adi:

Lémuma 5. panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“5. pants

Ievesanas nosacijumi attieciba uz akvakultiiras zivju
produktiem, kas paredzéti lietosanai cilveku uztura

1. Dalibvalstis atlauj sava teritorija ievest akvakultdras
zivju produktus, ko paredzéts lietot cilveku uztura, tikai tad,
ja:

a) nosiitiSanas tresa valsts ir sarakstd, kas izveidots ar
Komisijas Lemumu 2006/766EK (*);
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b)  shtijumam ir pievienots kopéjais sabiedribas veselibas
un dzivnieku veselibas sertifikats, kas izveidots
atbilstigi paraugam, kas noteikts Komisijas Regula
(EK) Nr. 2074/2005;

¢) shtijums atbilst iepakosanas un etiketéSanas prasibam,
kas noteiktas Regula (EK) Nr. 853/2004".

(*) OV L 320, 18.11.2006., 53. Ipp.
Lémuma 6. pantu aizst3j ar sadu:

“6. pants

Papildu ieveSanas nosacijumi attieciba uz noteiktiem
akvakultiiras zivju produktiem, kas paredzéti lietosanai
cilveku uztura

1. Papildus 5. pantd minétajam prasibam to zivju sugu,
kuras ir uznémigas pret ISA un/vai EHN, sitjjumiem ir
jabit:

a) no avota, kuru izcelsmes tresas valsts kompetenta
iestade apstiprina, ka tas ir attiecigo slimibu neskarts
saskana ar Kopienas tiesibu aktiem vai attiecigo OIE
(Pasaules Dzivnieku veselibas organizacija) standartu;
vai

b)  zivim, kuram jabat izkidatam pirms nosttiSanas; vai

¢) tadam shtjumam, ko sata tie$i uz apstiprinatu
ieveSanas centru, kur zivis tiek talak parstradatas.

2. Papildus 5. panta noteiktajam prasibam to zivju sugu,
kas ir uzneémigas pret VHS un/vai IHN, ievestas dalibvalstis
vai zonas, kas ir deklarétas ka slimibu neskartas, vai
atbilstigi programmai sapemti 3$adi dati saskana ar
Direktivas 91/67/EEK 5. un 10. pantam, stfjumiem jabiit:

a) no avota, kuru izcelsmes tresas valsts kompetenta
iestade apstiprina, ka taja nav sastopama neviena
minéta slimiba saskana ar Kopienas tiesibu aktiem vai
attiecigo OIE (Pasaules Dzivnicku veselibas organiza-
cija) standartu; vai

b)  zivim, kuram jabat izkidatam pirms nosiitiSanas; vai

¢) tadam shtjumam, ko shta tie$i uz apstiprinatu
ieveSanas centru, kur zivis tiek talak parstradatas.”

Svitro IV un V pielikumu.

3. pants

Sis lemums stajas speka septitaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

4. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 2006. gada 6. novembri.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Markos KYPRIANOU
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